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3 HEADQUARTERS
LA SPEZLIA PROVINCHK
!
ALLIEID MILITARY GOVERNMENT
Ral
RO LT e e a et S S BTCEVITTA
SUBJECIT
10: The Provincisl gommissioner, AC.
AL Oominissario provincigle, AC.
Frovince c:ri'j}h
Provincia o _LEHEEEEEE;__q__
i
T ey i . : R o 1 .a"f"; : r o Ly L e
T hexeby¥ aoknowledge the receipt on 74 —  nior _g_41945 of &

con la presente dichiaro dli &aVvVeT ricevuto in JE.tEﬁ:#_f_%##&__1?45
containiag

conuirnment of & "jlaccolla Ufficimle",
contenente

un quantitativo di uns "Raccoulis Ufficiple”,

the provislons published in 1he ngaz.etta Ufiiciale! Irom

{ provvedimintl pubblicat) sulla "gazzetta Ufficinle" del 1:15'

pe 1/3 of jbth wovember 1943 to N® 39 of 8th July 1944,
yo 1/B del 18 [lovembre 1943 al T° 35 dell'8 Luglio 1944,

of the "Gauzgette ffigiale" AnNno HQ-HDE.

sndg a consignment of copies
Woaywetta Ufficiale" Anno 65 num.

e urn guentitativo di ecempleri dells

40 to 101 inelusive and supplement to negs, snd anno als
dg 40 a 107 ineluso & 1l Hua.-:,lemantu gl HeQbt, e 1'anno &f

5 g
numbers 1 O 42 irnclusive and Eupplﬁmmnts to Nos, 34, $S5—rtr
nuneri dall'l al #ﬁ incluso e i Supplementil ai nun® 39, —F—
\ J"

49 Eﬂﬂ(éj for aistribution within this Province,

49 e 51 per le distribuzione in quests Provincila.

‘_,,-"
that oDeiore digstribution each copy of the

T coniirm
pssicuro che prima della distribuzione, Su ogni esemplaré dells

haccolta and sazzette will be stamped OX otherwisge officially
naccolta € Gozzella gara con timbro o con altro modo ufficialmente

shall be ihe affective date

merked with the above date which
ha valore dl data effettiva

snnotata 1la data di cui sopra che

of publication in this Province,
di pubblicazione nell'embito di guesta Provincia.

THE PREFECT OF TILE PROVTINGCE OF LA SPL4TA

-l

11, PREFETTO DelLA PROVIHCTA DELLA SPE4TA

e )@JE//KMX){ 4 :

=,
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HEADQUARTERDS
ALIED MILITAHY GOVERNMENT
PROVINCE OF AREZZD

__'I

Sub ject: Cazzetta Ufficiale.

TO « Hao Tescana Hegion, EHG.

Enclosed please find receipt No. 38 dated 9 April 1945 signed by

the Prefect of this Frovince,

/s/ Maj. W. D, Stump
/t/ Maj. W. D. STUMP
P.L.O.

1st, Ind.
Regional Legal Officer, TOSCANA Region ANG-11 April 1945.
m0:  LEGAL SUR-COMYISSION, HEADTUARTERS, A.C.

1. Forwarded.

For the fegional Commissioner:

JOHN K. VEBER, X0
Colonel, Infantry,
Regional Legal Cfficer.
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T, IMEAD QUARTERS
!

o ALL HD MILITARY GOVFRNMHENT
ANCONA PROVINuWE

subject: GAgzetta Ufficliale

ro:Chief Legal Advisor, Legal Sub Com Hg Alcom - Rome
LEGAL OFFICE

From: L.0. Angons
ret:Anc/11/2/2/GU Ancong

Date: L0 May R T PR T S

1. Herewith is official recelpt for iséue

e 51 of the Gagzetta Ufficiale.

1; For the Pra?iqfial Commissionerx
W L N | é/f—éu‘mﬂ,. :
\. I Capt. CLP
¥ FLO Ancona
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w BEBECEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI @M

I hereby acknowledge the receipt on { Made 1o 194 .5 of a consignment of copies of

'J . G - -
Con la presente dichiaro di dver ricevuto in ti!nml'J.- Iri’:"(?.* 194 5 un quantitativo dt
A

the ¢ Gazzelta Ufficiale =, year 85 No. 5 l . for distribution within this province.

esemplari della Guazzetlld Ufliciale, anno 85 T. . per Lo distribuzione in gquesta Provincid.

I confirm that before distribution eaeh copy of the CGiazette will be stamped oOr otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare dellg Gazzetta portera timbrata, od m

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication In this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cud sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees relerred IO in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di gquesia Provincie del decreti di cui alla speciaie disposizione i?:serim‘-'ré:‘-l_"

Pultima paging della Guazzetta medesimd.,

THE PREEECT OF THE PROVINGE OF
IL FREG.'TTD DELLA PROVINGIA DI .

(sipnature - F/to) \) r.

A, o= oy, 144




- ’ﬂ;[ R ECKEIPT
| RICEVUTA e

TO the Provincial Commlissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

e |

1 hereby acknowledge the receipt on . A(ﬂ / f o 184 < of a consignment of copies of
2

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in .smmj//ﬁ oesvriy 154 antitafize di
:J- [ . for distribution within this &g

the ¢« Gazzetta Ufficiale », year 85 No.

esemplari delln Guzzelta Ufficidale, anno &5 n. ; / per la distribuzione in quesia Frapingid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assieura che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gozzetla portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date ol publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli- «

-
o

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
i .1 i
cazione nellambito di guesta Provincig dei decreli di cui allg s;ne:{:iqije,disposizmﬂe iﬂsﬂﬁfﬂ.&lﬂ-d

VPultima pogina delln Gazzetle medesima.

i e [ 2ol
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI N 72 ffoe G

e, ,
--- ._.,..—- r'?_.-"l—-"":""’- .-._'-
(lEatics & B0 i / i

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF 7

AL U= N, 1'H4
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RECEI P
RICEVUTA

'_—___

TO the Frovineig) Commissione
Al

r, AC,
Commissariy Frovinciale, Ac

PROVINCE oF /.
| 1 A B e y <
PROVINCIA DI - \ﬁl. VAW B

I hereby acknowledege the receipt on

. 194 of a consignment of coples of
Con

# [
Tl

F
la presente dichiaro di aver ricevito in data - - 194, upn quantitativo di
i

the « Gazzetty Ufliciale =, yegr 63 No. ’E?‘

for distribu tion within
-
Esemplari delly Crazzetta Ufliciale,

s provinee.
anno 55 n. '{{f’{?;

per la distribuzione in quesin Frovineia.
I canfirm that belore distribution each copy of

Assicura ehe prima della dis)

£

the Gazette will pe stamped oy

otherwise
ribuzione 0gni esemplare della Ga

zeella porterd timbrata, od in
officially marked Wikl the above date which shall be the

cilective daty
tilente unnotata, Io date

ol publication in this
altro mocno uffic

di cui sopru. che he valore di data effettivg di pubbli-

Province of the depresa:

P

referred to in the special
to di guesta Provincia
Pultime paging della Gu=—-p

endorsemen| an the
Cazione nell’in i

last page {hereof. 1';_[]

el decreti eli Cui allo sSpPeciale

disposizione Inserita nei-
il 'y medesime.

THE PREFECT OF THE PROVINGE O ,{é’:g
L PREFETTO DELLA PROVINGIA pp+ .

(e

(signature - @ to)

&S




R ECEIPT
\ RICEVUTA

e —

TO the Provincial Commissioner, AC.

A1 Comimissario Provinciale, AC.

FROVINCE OF

f.
PROVINCIA DI %{4 OVWWRA AN DL

I hereby acknowledge the receipt on e . ,#1;5!4; of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in datd -,,/ ' "if% 2 Iﬂg/ un guantitativo di

2
the « Gagzetta Ufficiale », year g5 Na. 5” .. for distribution within this province,

4
esenmplari della Cazzelta Ufficiale, anno 35’/;:,. j_/_ ... per la distribuzione in quesia Provincid.

IIIII

I confirm that before distribution each cop¥ of the Gazette will be stamped or otherwise

Asgicuro che primd della distribuziofne ogni esemplare della Gazzelta porterd timbrata, od

officially marked with the above date which shall he the effective date ol publication in this

altro modo ufficialmente annotata, o data di cut sopra, che ha valore di data eff ettive di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol. 11‘“

cazione mellambito di questa Provincia dei decreti di cui alla spectale disposizione inserita nels

rultima paging dellg GH::%;;#EE medﬂsa’mu.

l|-l'
/ *;.
| _ 5o THE PREFECT OF THE PROVINCE OF _//
iy 't PREPETTO DELLA PROVINCIA DIV L oo
'-.-:-;-H-__'I_'.; A )
[ S SRR P
i u_@-,?‘.:f?.;ﬂ'* '[:_..--""'H r s

(sienature - F/to)

AL, - Now. 1 k4
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Daclaanified E.O. 12356 section 3.3/NHHD i

R E CKEI FPT
l RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC

PROVINCE OF

PROVINCIA DI /R WAL D

I hereby acknowledge the receipt on - el wa 194 . of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data */ ’% s e 194-_#'? un quantitativo di
v
the « Gagzzetta Ufliciale », vear 85 No. %-‘7-1-1! . for distribution within this province.
esemplari delle Guzzelta Ufficiale, «nno mn. 7’7 gaii per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gavette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera mbrata, od in

cfficially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

allro modo ufficialmente unnotata, la data di cui sopra, cne ha valore di data effettiva di pubbli-

Frovince ol the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa Provincig dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nell' \
L4

fulttma paginag della Guzzetta medesima.

_“_rq- ol
~ R

\}* THE PREFECT OF THE PROVINCE OF /-

o

“( J#L:PREFETTO DELLA PROVINCIA DI .0 A7 ¥tceon
( fsear

(T Loy L
E Blto) - .

(signatiif

K, 1, « MNav. 1"H
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| R ECEIPT
Y1 a RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provincidale, AC.

FPROVINCE OF

.
L PROVINCIA DI Qﬁ WL &’«LL

I hereby acknowledge the receipt on - - 194 of a consignment of copies of

Con lo presente dichiaro di dver ricevuto in data -~ //ﬁ"%ﬁ"’t”* 194, “un guantitative di

j,’r.--'r
the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No. ‘g < . for distribution within this province.

Fil l_.-f"‘r
esemplari della Caz=etta Ufficiale, anno &p n. '%,’ . per la distribuzione in guesta Provincid.
\ p

I confirm that oeiore distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazeetta porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettive di pubbli-

d to in the special endorsement on the last page thereof. .

1o

Province of the decrees referre

cazione nellambifo di guesta provincia det decreti di cui allu specinle dispostzione insertfa nel-

Pultimma pagina della Gazzeltta medesima.

- THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ;;g B
e~ 1L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI - Pl

@&.w-e'

[}
[+

i

{'Eligﬂﬂtl.lifﬂ - F/to)

A0« Nov. 10H




R ECKEIPT

RICEVUTA

le—" ——

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

FROVINCE OF /
PROVINCIA DI /AL AAECAATAL

I hereby acknowledge the receipt on ........... : 194 of a consignment of copies of
Con le presenie dichiaro di aver ricevutlo in data ’/ ‘/;:5'/"' e 15'4,! un gquantitativo di

the « Gazzetta Ufliciale », year 85 No. -. 05’ .« for distribution within this province.

esemplari delle Gazzetta Ufliciale, anno EK st per la distribuzione in gquesta Provincida.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

oificially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this

atiro modo wilicialmente annotata, la data di cui sopra, che ha vdlore di data effeltive di pubbli-

N
Frovince of Lhe decrees referred to Iin the special endorsemenl on the last page thereof, X 1.[.
cazione nelllambile di gueslte Provincia dei decreti di cui alle specigle disposizione inserita nel-

fultima pacinag della Goazzelta medesime.

| “THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
""'.'-‘"'"’._]L PRF*FETTG DELLA.PROVINCIA DI ...~ L60EA.

- r =
,i.-'

(signature - F/to)

A. T2 = Nav, 1T




—_— I:.: F .l""- I /l;,.-
A 3 -
Doclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND Ho. (1 2
oc .

R ECEIP»T
i RICEVUTA

e ————

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI 5{%?@;’&.’/ CALTZ U

I hereby dcknowledge the receipl. on

194 of a consignment of copies of
C'on

la presente dichiaro di apey ricevuto in data. .. 1,./ ;»’ el 15?4 r’ un quanlitativo di

¥
the «Gazzetta Ufficiale s year 85 No. '© ?f

+ for distribution within this province.
esemplari delly Gazzetta Ufliciale,

(D EE’ 1. ,;‘ i

rer la distribuzione in guesta Provincia.

1 confirm that before distribution each COpy of the Gazette will be stamped or otherwise

officially marked with the above date which

shall be the effective date of publication in this

altro modo wficialmente annotata, la data di eud soprd, che ha valore di data effettiva di pubbli-
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the las

U page thereof,
cazione nellambito di questa Provinecin dei

iy
adecreti di cui allg Specidle disposizione inserita nel- 1 fa i
cultima pagina della Gazretiq medesimu.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF .

i

Sl
{L PREFETTO DELLA PROVINCIA D (. # .‘ffmfi

ﬁ.. f ;o :\.rbi I"-l-‘

| r
{signature - by e @/i’“-




REDEIPT
RICEVUTA

_-I—-

1& Provincial Commissioner, AC.

TO
provincidle, AC.

Al Cominis S(LT10

PROVINCE OF ﬁ :
PR UVPTL

PROVINCIA Di

104 of 4 consignment of copies of

reby acknowledge the receipl en Sl
7
/ ’ff’**‘ oo Iﬂ-y‘.'_ Un quaﬂtimtiuﬂ dt

1 he
di gver ricevulo i data (-

Con Id presente dichidaro
JL
F {or dlELI”IhL‘lbi{FI'L within this province.

the « Gazzetla Ufficiale », year g5 I
esemplari delld Gazzetla U fficiale, dnno S@/ 1. "'f E . per la distribuzione in guesid Provincid.
ripution each copy of the Gazette will be stamped Or otherwise
ata, od in

{ confirm that hefore dist
hugione ogni esemplare della Guzzetta porlera timbr

Assicuro che primd della distri
ation in this

the effective date of public

ove dntelwhm‘n shall be
effettiva di pubbli-

with the ab

officlally marked
ha valore di data

oo ﬂﬂir::iulmmzte annotata,

erred to in thE special endo
dei decreti di cui alla speciale

la data di cut soprd, Che

reement on the last page thereot. !
"\

serito nel- iy

altro m

Province of the decrees refe
disposizione in

e nell’ambito di questa Provincid

cozion
Gazeefia medesind.

pyltima pagind della
gt~ NTHD CREFECT OF THE PROVINCE OF
1L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

< Sl é/%

gl mre - F/to)
s

A, [, = Nox 1oedd




R ECKEIPT
RICEYUTA

i

TO the FProvincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC

PRHOVINCE OF
PROVINCIA DM

I hereby acknowledpge the receipt on 184 __of a consignment of copies of

Con la presente dichiare di aver riceputo in cir.:tc:--.’f:.'-.-. ’%;f;j”'r 1?5/ un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale =, year 85 No, ... - for distribution within this province.
esemplari dellg Guazzellia Ufliciale, anno Sﬁl 7. ‘];.lﬂ o per la distribnzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo uffivicimente unnotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. .

cazione nell'ambito di guesta Provincig dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel—'i ';I

lultima paginag della Ciuzzelia medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF -
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA D1t ¥t

(signatufe: - F/lo)

AT, - Nav, |4




TO the Provinclal Commissloner, ACC.

Al Commissario provinciale, ACC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI ...

1944 & consignment of coples of the ¢ Gaz-

I hereby acknowledge the pecelpt DI wissusipamanmenrit e
: 't Haprer { -
dichiaore di aver ricevuto in gata::....0 ,-ﬁ e ... 1944 un guantitativo di esempla

'-'/j ..... for distribution within this province.
f:f ... per la distribuzione i questa Provincid,

Gazette will be stamped oOr
timbrata, od in altro

_

Con la presente

zetta Ufliciale », Year g5 No. .
della Gazzelta U fHiciale, anno Bo' m.

 confirm that before distribution each CODY
della distribuzione ogni esemplar

of the otherwise officially
e della Gazzetla porterd

Assicuro che prima
in this Province of the de-

e effective date of publication
pubblicazione niel-

date which shall De th
lore di data effettiva di

marked with the above
data di cul sopred, che ha va

modo uﬂim‘ﬂ!meme annotata, la
on the last page thereoi.

1 #
posizione ingeriid nell'ultima pagina dﬂa 1.“

clal endorsement

crees referred to In the spe
decreti di cul alig speciale dis

rambito di gquestd provincia det

Gaztella medesiimd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
1L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI £

(signatiire - I /to) L/ [ e S e L TLELE




: et W~ B ==
peclasaified E.O. 12356 Section 3.3/HND HNo._ ,) ) _‘j_-': -

w E CE I EPT
: RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF / //
prOVINGIA DI 2L ﬂ'ﬁ'f"f!’f'-’fﬂ
.

I hereby acknowledge the receipl on 104 of a consignment of copies of

r
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data’ ”( ’M:ﬁ’?’h’” ' Iﬂyf un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No. / 4 puvd fm}-ldjstribut.inn within this province.

esemplari delln Guazeelta Ufficlale, anno Eée‘ 1. f'f. ....... per la disiribuzione in questa Provincid.

firm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise
porterd tHimbrata, od in

I con
Assicuro che prima della distribugione ogni esemplare della Guazzetta

officially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotata, In data di cui sopra, che ha valore di dala effeleiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. 1‘
:l '

cazione mellambito di questa Provincia dei decretli di cui alla speciale disposizione inseriia n !

Pultima pagina della Gazezeila medesima.

+=THE PREFECT OF THE PROVINCE OF _-_?
@ T PEEFETTG DELLA PROVINCIA DI ¢

J -'".l'"f":'" R = w -,'1. 4 é
. ¥t | .. : 1
{'-‘s'ignaLurE - By tﬂ} /{i’(#‘—

A C. - Nov. 1944

A LRV ol gt enn




R ECEIPT

‘ RANCEN UR

e ———

TO the Provineial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC,

PROVINCE OF I,r"F _
PROVINCIA DI ./ L ANV NN/

1 hereby acknowledge the receipt on Sy 184 . of a consignment of copies of

e 1
i i ..|I'"-. 4 A g i
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dﬂm//?{*ﬁr‘ - 194 / un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 835 No. .’H .. for distribution within this province.
/s

esemplari delln Gazzetlg Ufficiale, anno 43 n. ey per lo distribuzione in gquesta Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazetfe will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare delle Gazzella porierd timbrata, od in

officially marked with the above date whieh shall be the effective dale of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la date di cul sopra, che ha valore di dala effetiive di pubblis

Provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. }.1 h
) &
.E =

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cud alla speciale disposizione inserila n

Uultinng paging delln Gazzetty medesimd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF / '

e L tin

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI

s

(signature - F/to)

; : ! ; | ]
=g AL
A. .= Nov, 1H
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peclassified E.O. 12356 Section 3.3/HND No._ J/ (i~ 3!

R ECEIPT
RIGEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissurio Provinciale, AC.

FPROVINCE OF |

—
PROVINCIA DI j L A CATIA T,

I hereby acknowledge the receipt on 194  of a consignment of copies of

¥

Con la presente dichiaro di aver r?'.ce%;.m i ﬁﬂtft-fff--rw?. 194 Em quantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 82 Na. for distribution within this province.

esemplari della Guzzelia Ufliciale, anno s n, f - per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gagzeila portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la date di cui sopra, che ha valore di dala effettiva di i}tabhii,‘ t.'
| B

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereofl.

cdzione melPumbito di guesta Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Pultima paging della Gazzellta medestmd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
{" r II. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI'* RFC i rTa.

o4
."

{2 ]
%J: ¥ '-.‘. '

{Si.{é,‘.ljﬁi_ﬂrﬂ_. - F/to)




Section 3.3/HNHND HNo..

peclasalfied E.O. 12356

R ECKE I P T
RICEVUTA

—

TO the Provincial Commizszioner, AC.

Al Commnissarin Provinciale, AC

PROVINCE OF fﬁrj fﬂ

PROVINCIA DI

I hereby acknowledge the receipt on -... 194 of & consignment of copies of

Con la presenie dichiaro di aver ricevulo in data _/ e fl'r" ‘H" Iﬁéf-uﬂ quantitativo di
¥

89 No. - I‘-, for distribution within this province.

the « Gazzetta Ufllciale », year
esemplari della Gazzella Ufliciale, anno &S 1. 72 per la distribuzione in quesia Provincia.

i’

I confirm thal before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assiciro olte prima dellg distribuzione ognt esemplare dellad Gazzetta poriera timbratla, od

officially marked with the above date which shall be the ellfective dale of publication in Lhis

altro modo ufficicimente annotala, la date di cui sopra, che ha valore di dala effetiiva di pﬂmh& |

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nelllambilto di guesta Provincia dei decreli di cui alla speciale disposiziome inserita nel-

fultima pagina della Gazeetlta medesimd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ﬂaﬂ-ﬁ’# o .-

(D,
(signature - F/to) /ﬂ"—--'




_—— P - - .--
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R ECEIPT
3 RICEVUTA

| ————e——

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissaria Provinciale, AC.

‘_-l-

PROVINCE OF /

PROVINCIA DI giﬂ{ﬂﬂ’?mm[\/

1 hereby acknowledge the receipt on ...

=
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data ‘{-' -

104 of a consignment of copies of
HATINe |94 {Hn quantitativo di
¥’

for distribution within this province.

the . Gazzetta Ufficiale », year 85 No. 411L
‘;’L - per la distribuzione in quesia Provincia.

esemplari della Gazzelld Ufliciale, anmno 36 n, -

I confirm that before distribution each copy of the CGazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

offlcially marked with the above date which ghall be the effective dale of publication in t Ei”
ul

altro modo ufficialmente annotate, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubb

provinee of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereoi.

cazione nellambito di queslta Provincia dei decreti di cut alla speciale disposizione insertfa nel-

Pultima pagina della Gazzetia medesima.

) THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
11" PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ¥X Reriidy,

, Py, 4
(signature - F/to) @ Mﬂ

A, U= Nav, 1VI4




7350 /¢

Declansified E.O. 12356 Section 3.3/HND

R ECEIPT
RICFVUI‘A

—.-

TO the Provineial Commissioner, AC.

a4l Commissario Provinciale, AC.

FROVINCE OF

FPROVINCIA DI .. .1 r}'k';‘l ""if?_.ﬁ- M H{.%f'

I hereby acknowledge the receipt o ..o 1894 ., of a consignment of copies of

/¥

Con la presente dichiaro di aver r.‘t@/nm in data "/ Wwf"" 194{:?; guanititative di
for distribution within this province.

the « Gazzetta Ufficiale », year EFB} No
esemplari delln Ga:zzetlg Ufliciale, anno 36-. 1. - per la distribuzione in questu Provincia,

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare delln Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in i'i #

altro modo ufficialmente annotata, la date di cud sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambilo di questa Provincig dei decreti di cui alln Sspecinle disposizione inserita nel-

Pultima pagina delly Guzzelta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
II. PREFETTO DELLA PROVINCIA D;:f.ﬂ'ﬁ"?ﬁﬁ—

(& A
(signature -a_."f'-F',-_tn} . Or—

S




:?_LJ_ }fﬁ / ‘i"

Daclasusified E.O. 12356 Section 3.3/HND HNo.

R ECEIPT
RICEVUTA

P———

TO the Provinecial Cormmissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF ( J

PROVINCIA DI * OO EMMAD,

104 of a consignment of copies of

wto in dala / M;,;F/"W 164 ¢ un quantitativo di

1 hereby acknowledge the receipt on
Con la presente dichiaro di aver Ticey
for distribution within this province,

the « Gazzetta Ufficiale», yeal 85 No. JOJ
"/ 4 / per la distribuzione i questa Provinciad.

esemplart della Gazzelta Ufficiale, annio 85 M.,
the Gazette will be stamped or otherwise

chie prima della distribuzione 0gmi esemplare della Gazzetta portera timbrata, oel 1

pe the effective date of publication in tl%l 1
e ha valore di data effettiva di pubbli-

I confirm that betore distribution each copy of
Assicuro
officially marked with the ahove date which shall

altro modo u fHicinlmente annotata, la data di i sonra, ¢h

e of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

Provinc
dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

cazione nellambito di questa Provincia

Pultiina pagina delld Guazzetta medesimd.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

IL FREF‘EE’DDELLA PIFGVIHE‘M DI
C/ /.-

J ol eteceds,




Daeclasalfied E.O. 12356 section 3.3/HHD Ho. _,j r\

R ECEIPT
RICEVUTA

——

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF (ﬁ
PROVINCIA DI =/ \PACIN " CALL O/

I hereby acknowledge the receipt on 1 | 194 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data £ ﬁdﬁﬁ‘ﬁﬂ“ . 184 {uu guantitativo di

the « Gazzetta Ufliciale s, yvear 85 No. d J:} ‘j lor distribution within this province.

esemplari della Gozzetta Ufliciale, anno 85 mn. / 24 per la distribuzione in quesia Provincia.

I conlirm that before distribulion each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked wilh the above date which shall be the effective date of publication in LTLP

altro modo ufficialmente annotala, la data di cud sopra, che ha velore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof.

cazione netl'ambito di gueste Provincia dei decreti di cul alla speciale disposizione inserita nel-

Fultima pugina della Gazzelta medesima.

THE PREFECT.OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA Dl /Acdliisceee

(e

(signature - F/to)

A 1.« WMow: 1914




ar -':'?- ,:-. ,."' 1 ST
Daclassified E.O. 12356 Section 3.3/MMD HNo. ,;_" i Y 4 _/H""'

__ R ECEIP'T
Y. RICEVUTA

.

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI .ﬁﬂﬂﬁl #?ﬂ"’r”lf*«’l,-%‘f

I hereby acknowledge the recelpt on ... 194  of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto n data. /Mﬁﬁﬁ;ﬁ . 1944 un guantitativo di

’r"}f P

the ¢« Guazzetia UMMciale s, year 85 NOD. r ﬁjiatrih‘ltinn within this province.
esemplari delly Gozzelta Ufficiale, anno &3 #. per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicwro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbraia, od mn

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

\
altro modo ufficialmente annotata, lo data di cui sopra, che ha valore di dala effettiva di puha;[ -*
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
cazione nellambito di guesta Provinclu del decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-
Pultima paging della Guzzelta medesimd.

gl !‘-\ THE PREFECT.OF THE PROVINCE OF
( ('F‘dr H’ﬁh o ' IL, PREFETTO PELLA PROVINCIA DI (/e
?l ; r |
'!3 r_-._' ""f% » J L\_/ i
’* 1"5 s (sipnature - F/to)

A, - e, 1A




R ECKEI PT

) RI1GCENVULA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF GH. 37
prOVINGIA DI+’ \DALAV CALVDY

I hereby acknowledge the receipt on ... 194 of a consignment of copies of

Con la presenle dichiaro di aver ricevulo in data S M‘;m 194 4 un guantitativo di

the « Gazzetta Ufliciale », year 85 No. )j— for distribution within this province.

esemplard della CGuozetle Ufficiale, anno &5 1. f’} .Cf . per la distribuzione in questa Provincida.

I ronfirm thal before distribution each copy of the Gazette will be stamped or othlrwise

Assicura che prima delly distribuzione ogni esemiplare della Gazzeltta portera timbrala, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in 11(1?“

altro modo ufficialmente unnotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinece of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nellambito di guesla Provincia dei decreti di cui allu speciale disposizione inseriia nel-

['ultima pagina della Guzzette medesima.
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF :

.-f‘

(signature - F/to)

AL Yo', 1744

IL. PREFETTO DRLLA PROVINCIA DI «“#0iéiees



peclassified E.O. 12356 Section 3.3/NND Ho.

R ECEI PT
RICEVUTXA

I ——

TO the Provinecial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AL,

| i)
EROVINCE OF { S-\_D ;
PROVINCIA DI . (A2 C AL

I hereby acknowledge the recelpt on .- .. 194 of a consignment of copies of

Con la presente dichiare di dver ricevuto in ciﬂm,.-f-/ (Z’M‘%’*‘ P 5. ‘u/*" un guantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No. 1% L{’ for distribution within this province.

esemplart delly Gozzelta Ufficiale, anno 85 . ,‘,f?é/’ ... per la distribuztone in guestd Frovineia.

I coniirm that betore distribution each copy of the Crazeite will be stamped or olherwise

Assicuro che prima delln distribuzione ogni esemplare delid Guazzeita portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in pITi- - !

altro modo wifictalmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di daia effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nell’ambito di queste Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inseriia nel-

Pultima paginag della Gozzella medesinii.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

Il. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI -
i

kJJWfﬁ

oy

o

2 Jﬂ (signature - F/to)




K 1.‘_11-"' /H '?j

paeclanssified E.O. 12356 Section 3.3/NND HNo. / L] S — S

R ECKEIP'T
RICEVUTA

TO the Frovincial Commissioner, AC.

Al Comuissario Propinciale, AC.

@

FPROVINCE OF f |
PROVINCIA DI AT CLVL A/

I hereby acknowledege the receipt on 194 of a consighment of copies of

Con lg presenle dichiare di dver ricevulo in data Vi .&ffﬁygfﬁ- e 1594 ’f.lm gurantitativo di

the « Gagzzetta Ufliciale », vear 85 Na. {j{ ~ for distribulion within this province.

esemplari delle Gazzetta Ufficiale, unno &5 n. ,;:]*" . per lg distribuzione in guesta Provincia.

I confirm Lhat before distribulion each copy of the Gazelte will be stamped or otherwise

Assicurg che prima dellg distribuzione ogni esemplare delly Gazzelta portera timbrata, od i

officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication lu{ih[hh

altro modo ufficialmente annotata, la date di cul scpra, che ha valore di data effettivg di pub®li-
»

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione tell'ambito di queste Provincla dei decretd di cul alla speciale disposizione inserita nel-

Cultinta paging delle Gazzeila medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF -
IL. PREFETTO DELLT PROVINCIA DI . ZL28etica

(signature - F/to) .. . ]

Al O - Do, 1M




R ECKEIPT
RICEVUTA

’ ———— e T T e
EE———

TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF
FPROVINCIA DI

/!
& /
o Ryl 72724

I hereby acknowledge the receipt on ... ... 1944 of a consignment of coples of
Con la presente dichiarg di aver ricevuto in dala K%ﬂﬂ ----- e 194-?_- un quantitativo di

the =« Gazzetta Ufficiale », year 85 No. (}7? .- for distribution within this province.

esemplari della Gazzelfa Ufficiale, anno 85 1. f .. per la distribuzione in questa Provincia.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera timbratia, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficiclmente annotala, la data di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pu%{i—b

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nellambito di gueste Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Gazzelta medesimu.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF f;r;;
A :ﬂrﬂwmcm DI/ te L2




peclapsified E.0. 12356 Section 3.3/HND No. 1 RSO /e

R ECEIPT
RICEVUTA

—_

TO the Provincial Commissioner, ACC.,

Al Commissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF GRJ
PROVINCIA DI . & Mo ACAATEMNNAL

I hereby acknowledge the receipt on ... 1944 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dﬂtﬂ;/&‘}" e ..., Iﬂédj-u-u quantitativo di
the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No. U furﬁgistrlbmlnn within this province.
esemplari della Gazzello Ufticiale, anno 83 N . per la distribuzione in gquesta Provincid.

r’f
I confirm that before distribution each copy of the Gazelte will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelia porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cut soprda, che ha valore di data effetiiva dl p-zlbb!i-

Province of the decrees referred to in the special endorsement, on the last page thereof. L f

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Pultima paginag della Gazzetlla medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
[, PREFETTO DELLA; PROVINCIA DI EMW

(signature - F/EO) oorvremanmienis {\/

l
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Iﬁir:lﬂlifi.llﬂ E.O. 12356 Section 3.3/HND No.

R E CKE [ P T
RNE EVEUSTEA

TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commiizsario Provincigle, ACC.

PROVINCE OF g{p M/
PROVINCIA DI UON EANAR /S

I herehy acknowledge the receipt on 1944 ni B mn&:kgn_mﬁnt of copies of

Con la prescnte dichiaro di aver ricevulo in data - / mf F-"f"':’ Iﬂé-ﬂ un guantitativo di
¢
the « Gazzetia Ufficiale », vear B5 No. %‘5 - distribution within Lhis province,

esempldri delle Gazzelln Ufficiale, anno 85 1. {f - per la distribuzione in guesia Provincida.

I confirm that before dislribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Asgsicuro che prima delig distnibuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbraid, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficiddmente annotata, la data di cut sopra, che ha valore di data effelliva di pzsjbli-

Province of the decrves referred to in the special endorsement on the last page thercof, 1c o

cazione nell’umbilo di guesta Provincia dei decreti di cui alla speciule disposizione inserila nel-

Pultima paginag della Gazzeila medesinua.

THE PREFECT K THE PROVINCE OF ¢
IL PREFETTE DEILA ?RUFINE‘M DI .(L/ 2 Cleitsp

il

(signature - F/to)




25850 /6

beclassified £.0. 12356 Section 3.3/HND HNo.

TO the Provincial Commissioner, ACC,

Al Commissario FProvinciale, ACC.

PROVINCE OF ;I;::‘
PROVINGCIA DI LV ENnnNd

I hereby acknowledge Lhe receipt on - 1944 of a consignment of copies of

Con li presente dichiaro di aver ricemito in dﬂm_f--zﬁzﬂ;ffﬂ‘?--. | Iﬂdﬂ_uu guantitativo di
the « Gazzella Umciale ®, Year 85 No, (3191 . for

distribution within this province.
esemplari delln Gazzelta Ufficiale, anno 85 n. .

per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of

the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima dellq distribuzione ogni esemplare della Gazzettn portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication intlﬂs

attro modo wfficialmente an notata, la data di cud Soprd, che ha valore di data effettiva dl ;311':9-9
e

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last pape thereof

cazione nell'ambito di questa Pravincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fulltima pagina della Gazzetta mnedesime.

THE FREFT?}'QF‘ THE PROVINCE OF
0

IL PREFET

D :LL,;; I,FRGV:'N&‘M DI fﬁ#ﬁ&ﬂﬁ?

L

(signature - Fio) ... .. .||
\
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RICEVUTA

—S——

10 the Provineial Commissioner, ACC,

Al Comnissirio Erovinciale, ACC,

PROVINCE OF

/
PROVINCIA DI % O EVINAAL.

1044 of a consignment of copies of

I hereby acknowledge the reccipt on s
' ,/.4’#‘"‘”?5":1 Iﬂdnﬁ'tm guantitativo cli

Con lu presente dichiaro di aver ricevitto in datc -

I
. §1 Nhisiy dist-rihutiﬂn within this province.

the « Gazzella Ufficiale », Yeal g5 NO.
/ per la distribuzione in guestd Provincid.

esemplari delly CGlazzelta Ufficiale, anno B L.
copy of the Gazette will be stamped Or otherwise

distribuzione ognt esemplare delld Gazzetta porterd fimbratoe, od in

I eonfirm that hefore distribullon each

Assicuro che prima della

above date which shall be the eftective date of puhliﬂau:}n‘wﬂ

Sfficially marked with the
e di data effettiva di pubbli-

altro modo ufficialmente i sinotata. la data di cut sopra, che ha valor

endorsement on the last page thercot,

pes referred o in the special
e inserita nel-

province of the dec
dei decreti di cui alla speciale disposizion

razione nelllambtlo di quesia Provincia
| rPultima pagina della Guzretta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

/L PREFETTO PELL PR?WH{:‘M DI fﬁﬁéw

(signature - F/to)
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R ECKEIPT
{ RICEVUTA

E——————

TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commissario Provinciale, ACC.

FROVINCE OF

PROVINCIA DI JR?WE'V\WV

I hereby acknowledge the reéceipt on ... ...l . 1944 of a consignment of coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevilo in data .r:r/ /fﬂd‘-‘ ore J'deun guantitativo di
the « Gazzelta Ufficiale », year 85 No. .- 6 for distribution within this province.

esemplari della Gazzella Ufjiciale, anno Eﬁ . éﬁé ... per la distribuzione in quesia Provincia.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazetle will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication wmiﬁ

altro modo wfficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Provinee of the decrees referred fo in the special endorsement on the last page therecf.

cazione nellambito di guesta Provincia dei decreti di cut allg speciale disposizione inserita nel-

Pyltima pagina della Guzzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

!

(ol
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V.
I PREFETTO DELLA PROVINCIA DI LAl theced
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R ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provinelal Commissioner, ACC.

Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF % E’h_
PROVINCIA DI A TALS

I hereby acknowledge the receipt on ,1 1944 of a consignment of copies of
" Illuil I.'.L (ENC A
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in data S 1944 un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficlale », year 835 No. (E-] for distribution within this province.

esemplari dellad Gazzeita Ufficiale, anno 85 n. .. ... per la distribuzione in gquesia Provincid.

1 confirm that before distributlon each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzellg portera timbraia, od in

officlally marked with the above date which shall be the effective dale of publidation iﬂﬂhia

altro modo uffictalmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to Inm the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambilo di guesta Provinecia dei decrell di cul alla specinle disposizione inseriia nel-

Pultima pagina della Gazzella medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF E ZZ,._
IL PREFETTO DELL \Jymcm ) LA 2

O

(signature - F/to)
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TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Frovinciale, AC.

PROVINCE OF 1y .
7 lr

PROVINCIA Di

I hereby dcknowledge the receipf on ... 184 of a consignment of copies of

] L A a
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in date. ' |"J fraess Lﬂﬂ'j

184  un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale v, VEar ﬁﬂﬂ. {?g for distribution within this province.

esemplari dellu Gazzeiltu Ufticiale, anno &f n. L. perla distribuzione in questa Provincia,

I confirm thal before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicitra clhe prima della disiribuzione ogni esemplare della

Gazzetta paorterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective daie of Publication in this

cui sopra, che ha valore di data effettivg di plgﬁi—

decrees referred to in the specizl endorsement on the
cazione nell'ambito di questa Provincie

Cultima paging della Gazzetta medesima.,

attro modo wfficialmente annotala, la data di

Province of the last page thereof.

tdei decreti di cui alla speciale disposi

2ione inserita nel-

A T, - Noy, |94
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R EC E 1 PT
1 RICEVUTA

TO the Provinecial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

L p
PROVINCIA DI © f% ﬁ?/{fa 1AL ﬁt

I hereby acknowledge the receipt on ... ... ... 184 of a consignment of copies of

Con la presenie dichiagro di aver riceputo in data........................ 194 _un guantitativo di

|'_'_.III
the « Gazzetta Uffciale », vear 85 No. ... ? for distribution within this province.

esemplarl della Gazzetfa Ufficiale, anno 85 . .. per la distribugione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Aszsicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzelle porfera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publiuﬁt.inn ti éLl‘ﬂs

altro modo ufficialmente annotata, la deta di cui sopra, che ha valore di data effelliva di bli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
cazione nellambilo di questa Provincia del decreti di cui allg speciale disposizione inserita nel-

Vultima pagina della Gazzella medesinia.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF
IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI f{ " “'#?ff:f*f'ﬂffh—

,. , L
(signature - F/to) @ / &"—"""

A, O, « Nav, 1194
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S ECDIFPT RICEVUTA

o The Frovinecial Cp-riissioner, ACC.
Al Cowrisscrio Provi.cinle, ACC. MY W/E 7
PI”E'"I.Ti.r';E'E- 'Erf ....;......-1'11-1-1-1-li-lE_iiQ-llt;L

Provincia di
I hurcuy ceknovwledge the receipt on seee..1944 of 2

i al i'.-.""ﬂ
Con la prescnte dichicro di aver riccvute in data .b.w.hh+l§ﬁ£

Consigrment of copies of the "G.wsictta UZiiciolch, year 85
un quentitative di esemplori dellz Gozretta ULiicisle, &nno U5

flo. Ji[J for Cigtribution within this Provincg.
e ~ofToreetresrenittoer le distribuzionc in i queste Provincia,

T confirm that beferc distribution ceech copy of the Gorzette will
Acoicu o che prime della distribuzione ogni escmplere delle Goz-

be stamped or otherwise officielly merked with the above date
zetta portera timorata, eod in altro mode ufficinclmente annotata,

which shall be the eifective date of publicetion in this
le. dato di cui sopre, che ha valore di data effettiva di pubblica-

Provinece on the dccrees listed in thc gpeeiwrl endorsocment

zione nclliombito di questc Provinecia dei decreti elencatl’ mella .

on the 1a ¢t poge théreof.

saceicle disposizione dl cui all'ultime pegine della ;gﬁﬁgfgxf
cdegime. 5 L.,--'
THE PRUFEGT QR 1 ‘@ﬁ% BT.. -f'f- 4

[L..Il TL 1,!1-11‘{:-"1_1'{';1;0} -|-|"'/llhllilllill-'!'l'l'lllll-
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REGCETPH e RI.CEVU

P00 The Provincial Commissioncr, ACC.
A1 Co nissario Provinciczle, ALCC,
Provinece of (
Provincia di hch{ﬁggm.{}-;:m-- I P
I hereby acknnwledge the reeeipt on A S SIS o B
Con lu presente dichiarn di aver riccvuto in datﬂﬂ{rf%ﬁﬂwi lgif'

conoigrment >f copies of the"Gozzotta Ut ‘iciale", ycar 85
un quantitativo di esemplari dello Guzzcita Ufliciale, anno B5

Yo é{@ Tor distribution within this Provincce.
- ‘ ‘{Jki"""'pcr 1o distribuzicne in gqueste Provineia.
™

I confirm that befsre distribution each copy of the Gizotte will
Assicuro che prima della distribuzione ogni csemplare della Gog=-

be stamped nriotherwise nfficially merked with the eabove date
setta porterd timbrata, od Iin &lire modo ufficitlmente ennotata,

which shall:be the e¢ffcctive date of publication in this
14 data di cui sopra, che hu valore di data effettive di pubblice-

syovinece of the decrees listed in the specicl cndorscment

zione nell'ambito di.guestu Provincia dei decrotl elencati nellz
SoAE

on the last pgee’ thexrcql.

speoeicle ﬁispﬁﬁﬁaiﬁﬂe di cui 21l'ultima pagine della Giz.cita
: 3 ] ; '

90

medesima., SR v TRE 5 D _ A
VN oy /) THE PREFECT OF THE FROVINGE OF.,. 0. . ecvss
A et TLPREAETTO0 JJE;:_-HL.}?EUVJ(-@ pry/ L bl
s i (airauturc = F/10)es ko .,.«'.’: }-\’f:—:. cs s ven
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TO the Provineial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF . w,,/
W A R e I
PROVINCIA DI . &\ L Lde7&

I hereby acknowledge the receipt on : 194 of a consignment of copies of

Con li presente dichiaro di dver ricmmtu in data. ::f //f Fh’z'"' 15‘4 ¥ un guantitativo di

1 S

-
the « Gazzetta Ufficiale s, year 85 No. /}/""‘- for dismbubluu within this province.

esemplari delle Gazzetia Ufficiale, anno q’ﬁ 1. 4‘ /.. per la distribuzione in quesia Provincia.

I confirm that before distribution each copy af the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta portera timbrata, od in

officiallv muarked with the above date which shall be the effective date of publication in s

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page theregf, 3
| f
) &

cazione nellumbito di quesla Provinein dei decreli di cui alla speciale disposizione inserila

Multimea paginag dellg Gazzelld mecdesina,

Eos kb be
W,

L. " 1HE PREFECT OF THE PROVINCE OF

4 il '{:."'-- ¢ -
U Y I PREFETTO DELLA PROVINCIA DI Ce g e1ed

TR
I

If}'_.l

1{; 't[f&iﬁ‘ri‘atrhle = Q) oty /&*"‘
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%

RICEVUTA

e —

TO the Provineial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI .. . W

I hereby acknowledge the receipt on 194  of a consipnment of copies of

Con la presente dichiare di aver ricevuto in data / /"";?'ff . 194 /un guantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No. 4’ for distribution within this province;
i

esemplari delle Gazzella Upliciale, anno 35? I, £y - per la distribuzione in guesia Provincia.

I confirm that belore distiibution each copy of the Gazelte will be stamped or otherwise

Assicurn che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetia porterg timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, lg date di cui sopra, che ho valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thergof. .
i |'

cazione nellambito di guesia Provincia dei decrell di cui alla speciale disposizione inseriia n

Uuliima pagina della Gazzetia medesima,

FAM_ T A\ THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

AL Nov, T

VAT S U L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI ‘. 24 s
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R ECEIJP T
| RICEVUTA

]

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Comimissario Provinciale, AC,

FROVINCE OF
PROVINCIA DI

ﬂ{ﬂl wEy E_{_,Lf_,t_.ﬂl,

I hereby acknowledge the receipt on . ¥ /],94 of a4 consignment of copies of
Ll

.. Ve
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data /. f 7 W ;-.‘94 unt gquantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale s, yvear 85 No. ... — for distribution within this province,

esemplari delly Gazzetta Ufficiale, anno Hﬁ(:' n, M '{f per la distribuzione in guesta Provineia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazefte will be stamped or otherwise

Assicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare dellan Gazzetta porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effeclive date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, o data di cui sopre, che ha valore di dato effetiiva di pubbli-

£ =
Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof, 9;_,

cazione nell’ambito di guesta Provincia del decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fuliima paging delle Gazzetlta medesima.

% Y. | IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI, 70wy

rf_hr,qwire - Fjto) ... @'//uﬂﬂ:

-‘-. 'I'__ = 1|||| ", ]'r”
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Dﬂ:lnu#i!jud E.O.

R ECEIRPT
RICEVUTA

TO the Provinelal Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI AN AL G KR

I hereby acknowledge the receipt on ... ... 194 of a consignment of copies of

L ""' A
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in .:mm.,./ (tdiiir . 194/ un quantitativo di
o -

the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No., ... for distribution within this province,

. : .
esemplari della Gazzelta Ufficiale, anno E.Bg 7. L{ ). per la distribuzione in quesia Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise :

Assicura che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera Hmbrata, od mn

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cut soprda, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page Lhert}pf.
o

cazione nelllambito di guestae Provincia dei decreli di cui alle speciate disposizione inserita naﬁ ~

Pultimea naging della Gazzelld mecﬂesim.{z

- THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ;'I*’

iy .{;.I “ |
: ) L
rf b ;_, W “IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI -'-j;-.r"f’f%r'ﬂim

T NS oy -~
07 ..i?‘::‘[% ({:2” APer

w (Nipnatire - F/to) ... = [ . e

A 15 - :""l'lll.. 1440




12356 Sectien 3.3/NND HNo. f;) .S Vi'e

peclasaified E.O.

RECEIPT
RICEVUTA |

f
e .

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario provinciale, AC.

PROVINCE OF ?
I, P
PROVINCIA DI |4 (A IMAIAAN
!I
1 hereby acknowledge the receipt on i . .y/ﬂé of a consignment of copies of
Con lo presente dichiaro di qver riceputo in dato / . "Jyﬁ‘f‘f 2L 194 ﬂfﬂ quantitativo i
77 ¢ /
the « Gazzetla Ufticiale », year 5 No. f)ﬂ for distribution within this province.
'I ﬁd per la distribuzlone in guesta Provincid.

esemplari delld GuzZelld Ufiiciale, 4RO §h n.
will be stamped o otherwise

+tribution each CcORY of the Guuelie

[ confirm that pofore di
re delle G

a=zelta porterd iHinbrata, od i

Assicura che prima delly distribuzione ogni esempld
offective dale ol publication in this

afficially murked with the above dale which shaill be the
altro modo ufficiaimente annotata, Lo data di cui sopra, che valore di data effetiivd i pubbli-

11 endorsement on the lasl page l-hll"‘],'i“ﬂf.

referred to in the specis:
e disposizione inserita TLB:L}

province of LhE decrees
ione nell’'ambiio di guesta Provincia det decreli di cui alld special

cuz
fultima pagimna della Guzzelld medegima.
. 'J:r:'::'_l Fou,
F-'F_?:*'; P TN _
Fr .7 THE PREFECT OF THE PROVINCE OF }5 |
. 2 I ﬂ"f‘lf'xﬂf-r"fﬁ.#

" IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DIV

|"| ¢ _ ,,r
: I.: . ‘__b:l'-‘_r:! ) g .
e /.:LLL

v g Ir-. I'-.r:_l;'_ &
- ur-__..__(_-:-,:_iﬁnature - F/to)

A G, - Moy, 104
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R ECEI P T
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,.

Al Commisscario Frovinciale, AC,

PROVINCE OF = y
PROVINCIA DI rf-. T4/ 00,

I hereby acknowledge the receipt on T i 194 ol a consignment of copies of

- ',:":F . ‘
Con la presente dichiaro di aver ricevulo in daia / - "/’ﬂ'f’ #”E!/ un quantitative di
-

the « Cazzetia Plﬁfiule ¢, year 86 No. ............. for distribution within this province,
L

f e rcatln cefley ¢ 7}_,? _ _
esemplari {E-E!Ifﬂ- sazzetta Ufficiale, anno 86 n. v/ ... per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che primna della distribuzione ogni esemplare delle Gazzetla porltera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this

altro modo ufficialinente annotata, la data di cuil sopra, che ha valore di data effetiivae di E@hii- :
. B. 1
E

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof,

cazione nelllambito di gquesia Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Vultima paging della Gazzelta medesima.
- f_&:_"':', _
5 THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

mala )
:.-... o ‘|:I i .
"% L PREFETTO DELLA PROVINCIA DI Glrecitss.
ap e g

i r'J
I%- J
%

. A1 vy
s Lj;ga_fgf[ﬂttlre - F/to)

-
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R, - Mov, 10
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TO the Provineial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF f

y
PROVINCIA DI A; QN Ui~

s
I hereby acknowledge the receipt on . . g4 of a consignment of copies of
ohi VA > ’ ;
Con li presente dichiaro di aver ricevulo in data /- .f-.-s.f.././y/--f-f-_ L 1940 un quantitativo di
-

the ¢ Gazzetta Ufficiale », year 85 No. 5 {? P ) t%JLﬁta'ibuLinn within this province.

gsemplari della Guazzetia Ufficiale, anno Sé ", ; per la distribuzione in guesta Provincid.

I confitm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or olherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzeltta portera timbraie, od in

afficially marked with the above date which shall be the effective dale ol publication in this
altro modo wfficialmernle annotata, ld date di cul sopra, che ha valore di data effettive di ﬂiﬁbi’"u

Provinee of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof.

euziome nellambito di queste Provinecia dei decreti i cui alle speciale disposizione inserila nel-

Pultima pagina della Gazzetia medesima.

o oy s il
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—

'O the Provincial Comm

l.'a'.&'.if:lne.r, AC,

Al Commissario Prum‘?mmée, AC.

PROVINCE oF f':"

]
PROVINCIA Dy (‘%ﬁli’l{'\.fﬂtfﬂ o\

I herehy dcknowledge the receipt on

' a Consignment Of coples of

4. . of
I'.I-u

Con lg bresente dichigrg di aver ricevuto in dufc.z,,-’-/

184 f Un guantitativp di
Lhe

. for distribution Within this

3 WP
« (Gazzetta Uflleiale .

o year 85 No. 7y
esemalori delln Gaz

Brovincee.
P
“€ila Ufliciale. anno &8 n.

I eonfirm that before distribution €ach copy

, - Otherwise
Assicurg che Prima dellq Ef&!?“ﬁhﬂeimae ogni ey

oflicially marked with the abgye date whiep Shill be

Lhe effective date
notate, Ig data di cui

SUDre, che ha

of publiﬂauﬂn ¢l this
altro maode wfficialmente (17

valore di datg effeltiva d; }'J'IHJIJHB (

ement on the last page

Provinece o the decrees relerred (o ip the specig] endors
Cazione nell'ambito d; queste Provinecip dei decreti
Cultime pagina della Gq--

elta medesi mea.

thereof.

&i end alla Specinle disposizione inserita nej-

Woa tocteial

,l:.‘:'. — il-

A 5
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R ECEIRFET

£ RICEVUTA

—— EAE

TO the Provineial Commissioner, AC,
Al Commissurio Provinciale, AC.

" 3 L

PROVINCE OF

PROVINCIA DI | iﬁhﬂ-’@r‘”ﬂ"k.l,-ﬁ,-

I hereby acknowledge the receipt on - o ' lkgfl_ of o consignment of copies of
Con lo presenie dichiaro di aver ricevuto in data ;. “f ;f 2 IHE}/” iun quantitative di
Sl'f .. for distribution within this province.

the « Gazzetta Ufficiale », year 83 Nao.

i
esemplari delly Gazzetla Ufiiciale, anno &5 1. o}"j" per la disliribuzione in guesta Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or obtherwise

Assicuro che prima delia distribuzione ogni esemplare della Guzzetta porterda timbrata, od in

officinlly marked with Lthe above date which shall be the effective date of puhlicabi{;n i1l ttﬁ'.ﬁ

altro modo ufficialmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di datd effettiva di pubbli-
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Pultima pagina della Gazzeila mmedesim.
gras T Ay
L THE PREFECT OF THE PROVINCE OF 5 -

Pl
[, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI % e

- | 11:5-:."'
X @ |
[Eiﬁlh%-rﬂ - Fjto) ... . /‘EL.-

'*- I'__ | .."illlu'l._ ]"lll




—l®

15 / .
] RSO /¢
D HNo. { >
{fied E.O. 12356 Section 3.3/HH
Daclans &

P RER e S, A
10 The Provipeis- '!nr.rrtiﬂsinner, '.
il Comndssnrin Y .;vj.nf.-".al{a, ) '

- Frevince of

L R =

= srovinela 34 aile E)Y.!EHNH
L hereby

actnovledsre the vecedint on ... resa 1901 of consirmment of coples
Con lo presente dichinye a ricevite in data/

#ﬁf}ﬁ:ﬂ 94 in quantitative
Z0tta Ufficiale!

» ¥EAX {5 T, '2\5‘. « Por distribution within
1 della Caznetsa Uificiale, amn 68 . A

rere PET 1k distidibhii-
thin “rovince,

zione in questa Provineia,

I confiym that before G

zelte will be stamped
Lesicure she -

dolla Gazzotta Portera!

| tevidch shall 1
cialments amotata, la data a4 (o
tblication $n thiis

Province of
di data el'f'ettivn

di Pubblica:

dlanosizione ai c\d all'wltime parina del
Tim Poiiremn OF T8 ™o
L5 375 ETG DEITA T

f.f J*ﬁiféﬁ%ﬁ-lll '
1.
(sizmature - E/to ) iins

lllllniilqliililI

85




T o & o
A = L
No . L] ’

Declansified E.O. 12356 section 3.3/HNHD — A =

e il e v el i o i e e P " ———— S - T T A B — I il i—

ARG REBE L R e BV LA

TO The Provincial Comissioner, /7C,
~L Commissaric -ovinciale, WG,

Frovinee of qJL i
1Tﬂﬁmin ﬂﬁ- LR B B R lw-m%:tm

» I hereby acltnowledse the receirt on vessensa Gl of a consirmment of copies
Cen la presente dichicie di aver ricevito 4in ﬂa.ta_;f.&ﬂ?’&ﬂ 9!;{ un quantitative
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Ta/sThe I'rovineinl Conviassioner, ACC.
A Commigserio Prov. ewiesle, ACO,
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un guantitativo di csemplori della Guzgettn Uiliciale, anno 85

~ s - . g f . . \
fo. 'h 4 lor clgtribution within this Province.
n. ﬂﬂw} """ Tper lo distribuvionc in questc Provineia,

I coniirm that before distribution cceh copy of the Gozetite will
Agsicu o che prima della distribuzione ogni cscmplare della Gi.z-

be stamped or othervwise offieislly mirked with the above date
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which ghall be the cffecetive date of publication in this
L. dato di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubblica-

rovince on the deerees listed in the speeial endorscment
ione nclzé#mh1¢m i quegtt. Provincic dei deereti elencati nella

i)
LIl th'._. 1ﬂ {t Pr_qg'. tH‘@I‘LDI‘- :

suceicle. *mﬂpmﬂmmﬁ di cui all'ultime pogins dclla Guzzetta 31

huﬁEElm;.;{,%P 5 ]:
e L ol ..*:’ 228

(S1i=n-dure - ¥/to) .,...;.......¢f$¢ﬁu....... ’

1
"

P




peclassified E.O. 12356 section 2.3/HND

RECEIPT RIGEMT;&,

To The Provineinl omniissiloner, ACC.

A1 Covwriascyio Provinciocle, ACC, _
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I confirm that befeore distribution wvwoch copy of the Gozottc will
Acsgicu o che prima della distribuzione ogni cscmplarc della Gi.z-

be stamped or otherwise officielly mirked with the above date
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+0 The Provineinl Coqrdissioner, ACC,
Al Comirigscrio Pro iginle, ACC,

Province of .pltm{lﬂﬂli

Plovineia di
nurovy ccknowledge the reeccipt on vev...1944 oF :

Uon la prescnte dichisreo di aver ricevuto in deo t",l‘/. ff/...

Concignment of copics of the "G grcttn Usiicinle", year o5
un guantitative di escmplari dells Guzrzetto Uidzelale, anno &5

Hu. jﬂ 107 cigtribution within this Province.
1. H;i"""'*"‘p:r le. distribuzione in questn Provincia.

L eoniirm thet beferc distributior cneh copy of the Guzetto will
colcu o che prima della distribuzione ogni escmplere della G..z-

be stomped or othervisc officielly mirked with tho above date
zetta porterd timbrata, od in nltro modo ufficialmente annotata,

which shall be the effeetive dote of yublieation in this
le. data di cui sepre, che ha velore di date effettiva di pubblica-

Province on the deecregga-ligted in the speecicl endorscment
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T0 . The Provincial Co:migsioner, ACC.

L1 Vo missario Provineizle, ACC.
Province of
Provincia di LUV UV L UMG

I hereby acknnwledge The PEOCLDT DN as dlssssicansenssslO44 OF ¢

Con 1t prescnte dichiarn di awver ricevuto in dﬂtawfiﬁﬁyf 19ﬁﬂ

concignment >f copies of tho"Gezzotbo UL 'ieiale", year 85
un quﬂﬂtltutl¥ﬂ di escmplari della Guzzectto Ui'lficiale, anno 85

1o | QLLrﬁdakkk;Ur ﬂlat?lbuFlpn'ﬂith%n this Prnvin?ﬂ._
: per lo distribugzinone in questa Provincia.
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I confirm that bofore distribution cach copy of the Gozotte will
\ssicuro che prima della distribuzione ogni cgemplare della Gaoz-

te stemped nrj;otherwise nfficially marked with the above dete
zetta parterd timbrata, nd in eltreo mode ufficiclmente annotata,

which shall:be the elfcective data of publication in this
1la data di cul sopra, che ho valore di data cffettiva di pubblica-

Province of the deecrecs listed in the specinl cridorscment -
gione nell'cmbito di quests Provineia dei decretl elencati riella 15

on the lcgt page thercof.
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TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Comanissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF %
PROVINCIA DI . _@-*}W'

I hereby acknowledge the receipt on - 1944 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data. ./,4:’4-!4‘«”” Tee.... Hriﬁrm quantitativo di

£/

the «Gazzelta Ufficiale », year 85 No. qn (f-? distribution within this province.

esemplari della Cuazzetia Ufficiale, anno 85 n. 4 Wi per la distribuzione in questq Provincid.

I confirm that before distribution each ecopy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prina dellu distribuzione ogni esemplare tella Gazzetla porterda timbrata, od in

officially marked with the qbove date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficiclmente annotata, ta data i cul sopra, che ha valore di data effeltivg di pubbli-

Province of Lhe decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.,

cuzione nell'ambilo di questd Provincta dei decreld di cui alla specinle disposizione 111#Erim nel-

Multima pagina delld Guzzella medesima.
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TO the Provincial Commissioner, ACC,

Al Commissario Provinciale, ACC.

FROVINCE OF

PROVINCIA DI &MGJM‘I/

I hereby acknowledge the receipt on 1844 of a consignment of coples of

Con lg presente dichiaro di aver ricevulo in data //‘i‘gf?w cerme fﬂéf tin quantitativo di
lthe « Gazzetta Ufficiale ', year &5 No, .......L.D... fo ::liatribuhima within this provinee,
esemplart della Clazzetta Ufliciale, anno & n/n/(J ~oper la distribuzione in guesta Provinciga,

1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or

otherwise
Assicuro che prim della distribuzio

ne ogni esemplare della Gazzetiq portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective

date of publication in this
altro modo ufficialmente annotfata, la data

di cui sopra, che ha valore di data effetliva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page

cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti i
lwltima pagina della Gazzella medesima.

thereof.
cui alla speciale disposizione in%erita nel- :
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TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Comanissdrio Frovinectale, ACC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI ti a-j-/.'i“ CMALLA )

I hereby acknowledge the receiplt on . {belhs dv: {044 of a consignment of copies oI

Con Ln prescale dichiaro di aver ricevulo in daild £ «*‘-ﬁ“’;‘“’“" v Iﬂéﬂu quantitativo di

thi < Gazzetta Ufficiale =, year 85 INo.  forsdistribution within this provinee.

> i ¢ . _
esemiplari della G settn Ufliciale, anno &2 M. Foiphnnoo. PEY o distribuzione in guesta FProvincid.

Y
I confirm that before distribution each copy of Lhe Gazette will be stamped oOr otherwise

Assietro che prima defia distribuzione ogni esemplare della Guazzetta portera imbraid, od 17

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

aliro modo ufficialniente « wnotata, lo date di cut sopra, che he valore di dala effettiva i pubbli-

Proviice of the decrecs referred Lo in the special endorsement on the last page thereof.
cazione nell'ambito di guestia Provincia dei decrefi di cut alla speciale disposizione inser'im' ﬂﬂjju

Pultima pagina delld Guazzella medesid, )
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TO the Provinecial Commissioner, ACC.

Al Commissario Frovinciale, ACC.

PROVINCE OF q 3
(. . . _ .
PROVINCIA DI L_U:a .1'33 AR5 b, o

I hereby acknowledge the receipt on 1J44 of a consignment of coples of

Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in data /M'ﬁ"”ﬂ* mééﬂm quantitativo di

.

the « Gazzetta Ufficiale s, year 85 No, for distribution within this province,

l |""'
esemplari della Guzzeti Ufficiale, anno 85 n. T per la distribuzione in questa Provincia.

L confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicurg che prima delly distribuzione ognt esemplure della Gazzetta porterg timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

tdlro modo ufficiclmente annotata, lg data di cui sopra, che ha valore di data effettiva i pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell'ambilo di guesta Provincia det decreti di cut ally speciale disposizione inserita nel-

by

ultitma pagina della Gazzetta medesinmg. s
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TO the Provineial Commissioner, ACC,
Al Commissario Provincilale, ACC,

PROVINCE OF

;
PROVINCIA DI V?QM e/

I hereby acknowledge the receipt on ... ........... ... 1944 a consignment of coples of the ¢« Gaz-
Con la presente dichiaro di aver ricevito in data ﬂ#jj’_.}“’m 11:}4%11 quantitativo di esemplart

zette Ufficlale », vear 85 No, ............... Hfur::—r distributfon within this province,
della Gazzetta Ufficlale, anno 85 n, - +L .. per la distribuzione in gquesta Provincid.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise officlally

Agsicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Guzzetta porterd timbratla, od in aliro

marked with the above date which shall be the effective date of publication In this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

erees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof,
Pambito di guesta Provincla dei decreti di cul alla speclale disposizione inserita nell'ultima pagina della
Guzzetfta medesima.

- W

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF EB

IL PREFE @Ld PROVINCIA DI WM
5 J

(signature - F/to)
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TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF | ]QLA
PROVINCIA DI |\ ANLAMAEL |

1 hereby acknowledge the receipt Om ..o 1044 a consignment of coples of the =« Gaz-
Con la presente dichiaro di dver ricevuto in data . / . é_’lz/gﬁﬁ#ﬂ 1944 un gquantitativo di esemplari

getta Ufficiale s, year 85 No. v , y distribution within this province.

della Gazzetta Ufriclale, anno 8 n. | ... per la distribuzione in gieesta Provineia.

I confirm that before diﬁtrihuuné each copy of the Gazelle will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima delln distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera Hmbrate, od in altro

marked with the above dale which shall be the eflective date of publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the special endorsement on the lasl page thereof.
rambito di guesta Provincia del decreti di cui alla speciale disposizlone insertia nelPultime pagina dela
Gazzetta medesimil.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

]
/£
I, PREFETTO-DELLA PROVINCIA DI &éﬁf&«a;‘

P
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L2 ECE I PT
. RICEVUTA

———

TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI R AV EMNMNG

I hereby acknowledge the receipt on ... ... 1944 a consignment ol coples of the s Gaz-
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in datid ,:,/ fﬁ#}‘fféﬂ 337 lgétﬁ_im guantitativo di esemplart

sptta Ufficiale », year 85 No. ..o F“ﬂm- distribution within this proyince.
della Gazzetta Ufficiale, anno & 2. _ﬂ per la digtribuzione in questa Provincil,

1 confirm that before distribution' each copy of the Guazette will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima deiln distribuzione ogni esemplare della Guzzelta porterd Hmbrata, od in aliro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo uflicialmente annotata, 1a data di cui sopra, che ha saiore di data effetiiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
rambito di guesta Provincia det decreti di cul alla speciale disposizione inserila nellultima pagina della

Gazzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF s a

m'ﬁ | |
-':;_r'{aignﬂmre S8 ) ¥ o § IREETT R LI/

L]
p

L I, PREFETTQ( DELLA EROVINCIA DI A/’W
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TO the Provinelal Commissioner, ACC,

Al Commissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF
PROVINCLA DI Rq V.EMNN {]- |

I hereby acknowledge the recelpt on ... ..o {044 a consignment of coples of the « Gaz-
Con la presente dichiaro di dver ricevitto in date .. / Wﬂ ~D Iﬂéﬁﬂm guantitative di esemplare

i

zetta Ufficiale », year 8b No. 6:’?6 ...... Jor distribution within this province,
della Gazzelta Ufficlale, anno 85 n. b, ﬂ}‘ ... per lg distribuzione in qiesta Provincia.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare della Gazzetla porlerd Hmbrata, od in allro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, la date di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the speelal endorsement on the lust page thereol.
rambito di guesta Provincia dei decreti di eut alld speciule disposizione inserila nellultimae pagina della

Gorzetta meddestma.

‘o g5

THE PREFECT OF THE PROVINCE oOF , '51 e
e IL FREFEE}T{] DELLA PROVINCIA DI /éanmd_
s—'? A ¥
r'l:fdil N ..-". '_“_,.a" —
1'. "'-u.._ e
,li'.': (signature - F/to) i
o
7
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TO the Provincial Commissioner, ACC.
Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF

PROVINCIA DI ’R £) VA =S e B OO, 0

1044 a consignment ol coples of the «Gaz-

1 hereby acknowledge the recelpt on ........... G
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in daid /‘ ﬁf*"‘ﬂﬂ a0 lﬂflﬁ;—ﬂ quantitativo di egemplart

zetta Ufficlale », year 85 No. 6‘? for distribution within this province.
&/ f . per la distribuslone in guesta Provincid.

della Gazzetta Ufficiale, anno 85 n. s

onfirm that before distribution each copy of the Gazetle will be stamped or otherwise officially
aliro

Ic
emp'm.m delle Gazzeltn porterd timbrata, od in

Assicuro che prima della distribuzione ogni €s

h shall be the effective date of publication in thiz Province of the de-

marked with the above date whic
data effettive di pubblicazione nel-

snodo ufficialmente annotata, la data di cut soprd, che ha wvalore di

1ast page thereol.

del decreti di cui alla speciale disposizione i{ngerita nell’ultima paging della

erees referred to in the special endorsement on the

rambito di quesia Provincia

Guazzetta medesimd,
- @

THE PREFECT O THE PROVINCE OF 3 ‘.
/}.fﬂé.hw

I, PREFETTO D‘ﬁjj PRQVINCIA DI

(slgriature - F/Lo)
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T E CE I P'T
RICEIVUTA

TO the Provinelal Commissioner, ACC,
A] Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI PR-}‘UE MN.YA

I hereby acknowledge the recelplt OIl ..o 1044 a conslgnment of coples of the « Gaz-
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data ,/ 272 e, S 194@"@ quantitativo di esemplart

getta Ufclale », year 85 No. 6;!{ ..... . {or distribution within this province.
della Gazzetia Ufficlale, anno Eﬁn. Eﬂ ... per la distribuzione in questa FProvineia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazetie will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella porierd timbrata, od in aliro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, la data dif cui sopra, che ha wvalore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the speelal endorsement on the last page thereol.

rambito di guesta Provincin dei decreti di cut alla speciale disposizione inseriia nellultima pagina della

Guazpetta medesimd,

o

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF g Ea
IL PREFEPTO DELLA PROVINCIA DI Gt

(slgnature - F/to)
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2P ECEILPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, ACC.
Al Commissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF
PROVINCIA DI —RF] V& MG

I hereby acknowledge the receipt on ...............oen 1944 & consignment of coples of the ¢« Gaz-
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in daid W .JZ‘#.-.’-:" Opcs ... lﬂqiﬂm quantitattvo di esemplari

getta Ufficlale », year 85 No. 649/ ..... . for distribution within this province.
della Gazzetta Ufficiale, anno Eﬁﬁ . 6 (6 . per la distribuzione in questa Provincig.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwlse officially

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porterd timbrata, od in allro

marked with the above date which shall be the effective date ol publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotuta, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
Ilambito di questa Provincia def decrell di cut alta spectale disposizione inserita nell'ulitma pagina della

Gieazzetlia medesimd.
- @

. o 4
KL \v THE PREFECT OF THE PROVINCE OF 6‘9

‘..i

oY

= [ [l
__‘r*mﬂrr

. -.:I:*‘.-__-'::‘:":'—l—l-"'—"
4 1: i e

(signature - F/to)

AR
IL PREFETTO-DELLA PROVINCIA DI /J/«ﬁﬁ&?ﬂﬁa
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12356 Section 3.3/NED Ho.

peclaspified E.O.

"TTECEIP'T
RICEVUTA

e ———r

TO the Provineial Commissioner, ACC.
Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF

provincia o1 IAVENHNA.

I hereby acknowledge the receipt ot .............cooo...o......... 1044 @ cﬂnsiﬂ'nmcm of coples of the « Gaz-
Con la presente dichiaro di aver ricevito in .:r-:zm./ M ............ 1945 un quantitativo d! esemplari

zetta Ufllelale », vear 85 No. 5,? . Tor distribution within this province.
della Gazzetta Ufficiale, anno Eiﬁn "’rﬁ? per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise afficially

Assicuro che prima della distribuzione ogn! esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in altro

marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this Provinee of the de-

modo ufficlalmente annotata, la data di ciu sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-
a.
n |
crees referred Lo In the speclal endorsement on the last page thereof,

Fambilo di gquesia Provincia del decreti di cui alla speciale disposizione inserita nell'ultima paging della

Gazzetlia medesimaea.

"F‘-.i_ THE PREFECT OF THE PROVINCE OF

L -]
Gj  IL PREFET "L)LLA PROVINCIA DI xﬁ’cﬂﬁfm

| A~

S T TR
o S "fj',;;-_'_'-_r-?" (slgnature - F/to)
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N T ECEILPT
Lk RICEVUTA

—r—r—

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINGCE OF ﬁd%;
PROVINCIA DI .

I hereby acknowledge the receipt on ... Tt 194 of a consipnment of copies of

Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in daia . 'j e AL 194 un guantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year B&Nu /}f" for distribution within this province.
esemplari della Guazzetta Ufficiale, anno 85‘ 1. J;c o per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera timbraie, od in

officially marked with the above date whieh shall be the effective date of publication iaﬁlls

altro modo wfficialmente annolata, la dale di cul sopra, che ha valore di data effetiiva di pubbli-
iy o i

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazinne nellambito di guesta Provincia dei decrefi di cul alle speciule disposizione inserita nel-

ultima pagina della Guzzetla medesima,

(signature - F/to)

A, L. - Ao TU
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Pasiee R ECEIPT
\' 5 0% RICEVUTA

1
e —— Y VPSS TRy ) |

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC,

e 'I“I
PROVINCE OF . |} 0
prOVINCTA DI ) QTLTL
I hereby acknowledge the receipt on ............ ... 194 of a consignment of copies of
¢ |
Con la presente dichiaro di aver ricevutlo in data. 4 ..o 184 un quanitiativo di

the = Gazzetta Ufliciale », year Etﬂ No. Lk L‘L for distribution within this province.
/ :
esemplari delly Gazzetta Ufliciale, anno Eﬁ 7. ;’»f -‘(-f per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effetiiva di pubbli-

L
»
i
.I

Province of the decrees referred to in the special endorsemeni on the lasf page thereof, ha

cazione nellambifo di guesia Frovincig dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Pultima pagina delly Gazzelta medesima.

. THE PREFECT OF THE PROVINCE OF (f Y
LA k] IL PREFETTO DELLA E GW pr QUK

- 0 | | , i %‘*ﬂ-

(signature - F/to)

A [ - MNav, JIH
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i RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC,

i 9

PROVINCE OF :} fj'
PROVINCIA DI [ -t

I hereby acknowledge the receipt on ... . .. 194 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data. .- [AL 15 104 un quantitative di
EWM o 3

the «Gazzetta,Ufficiale », year Héﬂu. ? ... for distribution within this province.

A o Aeedt LOLLeLLl Lo 0t L0, ?:/&
esemplari della//Gazzella Ufficiale, anno Sé; .S ... per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzetia porierd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effeclive dale of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cul sopra, che ha valore di data effetliva di pubbli-

Praovince of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereoi. »5'

cazione nelllambito di queste Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione iriserita nel-

Pultima pagina della Guzzetla medesima,

A, T+ NMov. T'H4
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TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF 8 A I

PROVINCIA DI 7 JEL- LAA
I hereby acknowledge the receipt on AL 194 __of a consignment of coples of
Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in data Toditheiny 194 un guantitativo di

N
the « Gagzzella Ufliciale », year E‘nf No. .:;,-.?.,1! for distribution within this province.

o 7 : g
esemplari delly Grrzeltte Ufiiciale, unno a'ﬁ SRl per la distribuzione in guestd Proinimncid.

1 confirm that belore distribution each Ccopy of the Gazeite will be stamped or otherwise

Assicurn che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrate, od i

afficially marked with thie above date which shall e the effective date of publication in this

iltro modo ufficiatmente annotata, la data i cui soprda, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereot. 57

cazione nell’ambito di gquesta Provincid dei decreti di cul alla speciale disposizione inseriid nel-

Iultima pagina detla Guzzetta medesima.

A . - Nav, 174




u'ﬂcil'..ltl-ﬂ*ﬂ E.O. 12356 Section 3.3/HND N . ,nj

R ECFKEI P> T
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.,

Al Commissarino FProvincigle, AC,

PROVINCE OF

PROVINCIA DI j (- VL\«

I hereby acknowledge the receipl on ... . 184 . nﬁjg.._unnsignment of copies of

§
i

Con la presente dichiaro di aver ricevuto indata...-........ ... ... 194 un quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year EE No, S ? tor distribution within this province.

csemplari delly Gazzetle Ufliciale, anno :!ﬁ . 3 g per la disiribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima dellg distribuzione ognt esemplure della Gaz-ettn portera timbrala, od in

oflicially marked with the above date which shall be the efective date of publication in this

altro modo ufficialmente unnotata, la date di cui sopra, che ha valore di date effetiive di pubbli-

Province ol the decrees referred to in the special endorsement on Lhe last page thereof. 55
cazione nell'umbilo di quesla Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-
Vultima paghia della Gazzetta medesim.
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it
L RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC
FROVINCE OF 4'?4/ N~
PROVINCIA DI 0 AL

I hereby acknowledge the receipl on i .. 1894 of a consignment of copies of
4 AN 1949
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in date ! If 194 wun guantitativo di

the « Gazzetta UfMiciale », vear E{ M. ﬂr -« Tor distribution within this province.

esemplari della Guezettq Ufliciale, anno 8& . e S per la distribuzione in guesta Provieia.

[ confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicurn cle prima della distribuzione ognt esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in |

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, lo data di cul sopre, che ha valore di dala effettiva di pubbli-

1A
Province ol Lthe decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof, 3 :
cazione nell'ambito di questa Provincia dei decreti di cui ally speciale disposizione inserita nel-

Pultimae paginag della Gazzetia medesima.

N §
\ | j THE PREFECT OF THE PROVINCE OF ( 'DF s
’ﬂ'L'-‘*t“ (N IL PREFETTO DELLA/PROVINCIA DI ()0 AW
J X |
o) |

(signature - F/to)
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TO the Provineial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF }{/ ) s
7 na
PROVINCIA DI .l 1) L]

L

I hereby acknowledge the receipt on 194 of a consignment of copies of

S 45
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data 1 AL 19.. .

194  un quantitativo di

|
the « Gazzetta Ufticiale » Vear E-é No. -5-”-‘r for distribution within this province.

esemplari della Guazzetta Ulficiale, annp .S’é & of per la distribuzione in questa Provineio.

I confirm that before distribution each Copy of the Gazette

will be stamped or otherwisze

Assictro che prima dellg distribuzione ogmi esemplare delli Gazzelta norterd timbrate, od in

officially marked with the above date which shull be

the effective date of publication in this
altra modo wfficialmente

annotate, la data di cui sopra, che ho valore di data effettivy di pubblis *
3d

Ut allg speciale disposizione inserita ne!-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page

thereot,
cazione nell'uinbito i guesta Provincla dei decreti di ¢

Fultime pagina della Gazzelta medesime.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF (f Jd
(A () IL PREFETTO DELLA vﬁ%m pr. )0

(signature - to)
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1O the Provinciag Cmnmi:fsimmr, AC,

Al E"Gmm.fﬁsm‘fn P:-"m.u'fmz'uif, AC.

PROVINCE oF |
PROVINGIA D; )

1
I-.I. _. LY

I hereby an“.knmvieﬂge

the receipt on
Con lg presente

194
(.
aver ricevuto i data :

A
 Year @ No, 215:”/ for distrjbuuun wi

thin this Provinee.
Gazzetta Ulficiale, Ao éi’é n, 33 per g distribuzione

,ﬂ{ & consignment of Copies of
dichiaro di

194
th

€ ¢ Gazzetty Ufficiale »
Csemplar: delly

Un quantitatipn di

I cong r'm- that

in guesty Frovineia.
before

distribution €ach copy

of the Crazette
Assicury Clie prime tell fﬂf.y:ri-buziuns ogni e

otherwige
SEMpPare de

t:".mb:rfzm, od in
officially Marked

di guestq Provincip

Fultimg paging dellg Gazzettn medesime.
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R ECEI P T
RICEVUTA

| —

TO the Provincial Commissioncr, AC,

Al Comunisgarip Prouvincidle, AC.

PROVINCE OF

proviNeiA b1/ ORANAL.

I hereby acknowledge the receipt on - .? - }5}‘1 4 ci{:ﬁﬂﬁcnnsignment of coples of

Con lu presente dichiaro di gver riceputo in data - - e 194 un quentitalivo di

the « Gazzetta Ufficiale », year Eé NO. 5?? _ {or distribution within this province,

esemplari della Gazzetla Ufliciale, anno ES’ n. S AL per la distribuzione in guesta Provincic.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped oOr otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guazzelta portera timbratla, od in

officially marked with the above date which shall he the effective date o1 publication in this

altro modo wfficialmente annotald, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di puhg—l

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thercof.

eazione nell'umbito di quesia Provincia dei decreti di cui alle speciale disposizione inserita nel-

rultima pagina della Guzzetla medesimd.

THE PREFECT OF THE/ROVINCE OF %’ '?/Ej
provincia pr()9

A% )

gL’ IL PREFETTO DEL

g - FJ
(signature - F/to) 'Uh .
A, C. - Nov. 14
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AL RECEIP T
By
//f RICEVUTA

.

TO the Provincial Comimissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.
PROVINCE OF {/]f, s
L1 4N 7Y A
PROVINCIA DI . U LA

I hereby acknowledge the receipl on .o, rl.g.‘*--- -ﬁ-—iﬂ, consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in e B AT 194  un quantitativo di

L |

the « Gazzetta Ufficiale », year % No-Se=Yi tor distribution within this province.

esemplari delln Gazzetto Ufficiale, anno 86 7. 30 Per la disiribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicura clie prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta nortera timbrata, od in
officially marked with the above date which shall be the effeclive date of publication in this °
altro modo uffictalmente annotata, lo data di cui sopra, che ho valore di data effettiva i mmyi}

Frovinice of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof. E

cazione nell'ambito di questa Provincig dei decreli di cui alla

speciale disposizione inserta nei-

PFultima paginag della Gazzetta medesima.
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RICEVUTA

TO the Provineial Emﬂmiasimh-r, AC.

Al Commissario Provineciale, AC
PROVINCE OF [ f :
rn,ﬁL/[E ;

PROVINCIA DI i 8

I hereby acknowledge the receipt on of a consignment of copies of

Con lg presente dichiaro di aver ricevuto in date.. 1 - bAAL

19484  un quantitative di
| g
the < Gazzetta Ufliciale Y, year Eé, No. .

' for distribution within this Province,

esemplari delly Gazzetta Ufficiale, anno éﬁ n, = 1 per la distribuzione in giesia Pmuim:m..

I confirm Lhat before distribution each copy

of the (fazelte will be stamped or otherwise

Assicura che prima delln distribuzione ogni esemplare della G

azzetta porterd timbrata, od in
officially marked with the above date which

shall be the effective date of publication in Lhis

altro modo ufficialmente annotala, la date i cui sOprd, che ha valore di date effettiva di pubbli<*

4y

Province of the decrees referred to In the specjial endorsement on the

Frovincia dei decreti di cui alla
Cultima waging della Gazzetta medesimg.

last page thereof.
cazione nell'ambito di quesia

speciale disnosizione inserita nei-

Al i = 'Nov furd
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R ECEIP'T
X RICGEVUTA ©

e —— o —

"_——--'-h.—:-':-ﬂll'-i'l

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC,
PROVINCE OF E"f -
T-r"'ﬂ f JL
prOVINCIA DI .. C UL

I hereby acknowledge the receipt on ... ’i! IE_q'rflif; ofi ‘g¢l gonsignment of copies of

Con la presente dichiare di aver ricevuto in datq . et 194 un gquantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale s, vear aé No. M+ .. for distribution within this province.

esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno Sﬁ n, <0 per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or oltherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta portera Hmbrata, od in

officlally marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

atiro modo ufficialmente annotata, lo date di cui sopra, che ha valore di data effettiva di Imbhi!';u

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.
cazione nell'ambilo di quesiy Provincla dei decreli di cul alla speciale disposizione inserita nel-

Unltima paging della Gazzellta medesima.

A L Nov, 1904




5 P2 ECEI PT
RIGEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC
PROVINCE OF ﬂ/ /} X
BROVINGIA DT .. CAA A~

I hereby acknowledge the receipt on 194 of a consignment of copies of

Con la presente dichiare di aver ricevulo in datd}m...4k; 1945 194 un gquantitativo di

the « Gazzetta Uficiale =, year aé No. f’g’if for distribution within this province.

esemplar: della Gazzelta Ufficiale, anmno ﬁ’é 1. Zt’+ per lo distribuzione in guesie Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazetle will be stamped or otherwise

Assioura che prima dellg distribuzione ogni esemplare delly Gazzetta portera fimbrala, od in

officially marked with the above date which shall be the cfiective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la date di cui sopra, che ha valore di data effetliva di puhZi?_

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nellumbito di questa Provincia dei decreti di cui alln speciale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Guezelta medesima.

THE PREFECT OF THE

OVINCE OF @Ef
IL PREFETTO DELL P@ﬂ;/j?ﬁ:fﬂ pr( )0
Ve

(signature - [F/to)

A, 1 = Nav. 17 8l
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2 BECEI
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF .
cﬁ’/fa? v,

FPROVINCIA DI

1 hereby acknowledge the receipt on \LIDE, 'i . }@4 f-iEﬁ- consignment of copies of

Con lu presente dichiaro di aver ricevuto in data.-.....- ez ey 194  un quantitativo di

o
the « Gazzetta Ufliciale », year Eé. NG, - f for distribution within this province,

esemplari della Gazzelta Ufficiale, anno &6 n. 2 per la distribuzione in questd Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or ctherwise

Assicuro che prima delly distribuzione ogni esemplare della Gozzella porlera timbrata, od in

officially marked with the above date whieh shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotata, le date di cut sopra, che ha valore di data effettiva di pnhbi‘ilu

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione mellambito di questa Provincie dei decreti di cui alle speciale disposizione inseriia nel-

Pultima paginag delld Guazzetla medesima.

THE PREFECT OF THE EFOVINCE OF 131 ;

(signature - F/to)

A 1 =« Nov., 'H4
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w/ RICEVUTA
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TO the Provineizl Commissioner, AC.

Al Comimiissario Provinciale, AC

PROVINCE GOF p /; .
PROVINCIA DI (Lol

I hereby acknowledee the receipt on 194 of @ consignment of copies of
in dﬂtﬂ---{- e i)

------------------

Con la presente dichiaro di aver ricevuto

1299 194 ‘un gquantitativo di
{
the « Gazzetta Ufficiales, year af No. (gl « for distribution within this province.

esemplari delly Gazretia Ufficiale, anno Eé 7. 4"'-7 ...... per la distribuzione in guesta Provineio.

fore distribution each Copy of the Gazette will be sty
Assicuro che prima delln tisiribuzione ogni

I confirm thal be

mped or otherwise

esemplare della Gazzetta porterd timbrata, od in

altro modo wflicialmente an notate, lo data di cud sopra, che kRa valore di

data effetttva di ﬂm””b”'ﬂs
Province of the decrees re '

ferred to in the special endorsement on the last page thereof.
citzione nell’ambito questa Provincia dei decreti di

Lultima paginaidella Guazzelta medesima

Cut alla speciale disposizione inserita nel-

(signature - F to)
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P ECEILIPT
RICEVUTA

g = —— T

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI

I hereby acknowledge Lhe receipl on e 104 of a consignment of copies of
1 - Mo 1949

Con la presenle dichiaro di aver ricevuto in QL seeesrsenesrsassssn: 194 _un guantitativo di

'
.f é‘ - for distribution within this province.

the « Gazzetta Ufficiale », year Eﬁ NO.
Eﬁv Tt. Ml per la distribuzione in questa Provincid.

esemplari della Gozeétla Ufficiale, anmo

I confirm that belore distribution each coDy of the Gazette will be stamped Or otherwise

Assiciro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbraia, od in

ve date which shall be the effective date of publication in this

afficially marked with the abo
data di cul sopra, che ha valore di data effettiva Eh'.'pubm'i-

altro modo ufficialmente annotata, ld

Province of the dcrrees referre
cazione nellambifo di guesta Froui

rultima pagina della Gz -ette medesimda.

« ®
d to in the special endorsement on the last page thereof, ;‘
neia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-
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RICEIVUTA
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TO the Provineial Commissioner, ACC.
A}l Commissario Provinciale, ACC.
PROVINCE OF L /L.
proOVINCIA DI ... F. et

I herehy acknowledge the recelpt ON ooooriemriemmmmimmiinses 1044 o consignment of coples of the « Gaz-
.

Con la presente dichiaro di aver ricevito in datd L R 19492044 un quantitativo di egemplart

zetta Ufflciale », year é No. '4{-"’ for distribution within this province,
della Gazzetia Upficlale, anno &5 7. ! 5 .. per la distribuzione in guesta Provincid.

T confirm that belore distribution each copy of the CGiazette will be stamped or otherwlse officially
Assiouro che prima dellg distribuzione ogni esemplare delle Guzzetta portera timbrata, od in altro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo uffictalmente annotata, la date di cui sopra, che ha valore a4 data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the special endorsement on the iast page thereof. -

4
ramhbito di questa Provincie del decreti di cui alla speciale disposizione ingerita mell'ultima pagina ﬂﬂfiﬂ‘h"d

Crazzetta medestmil.
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R ECKEKIFT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commigsario Provinciuile, AC,

-

A

!

PROVINCE OF ok

il

PROVINCIA DI . r, . @ #

I hereby acknowledge the receipt onn ... 4 .1.:'4{1 %4% consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala 194 un gquantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year Hé No. 14;&'/ for distribution within this province.

esemplart della Gazzelta Ufficiale, anno éﬁ n. . ‘:{" per la distribuzione in questa Provincid.

I conlirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicura che prima dellg distribuzione ogni esempluare delln Gazzetia portera Limbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in tPis

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha vilore di data effetiiva di puhﬁafi"

Province of the decrees referred to in the speeial endorsement on the last page thereof.

cazione nell'umbito di questa Provincia del decreti di cul alla speciale disposizione inserila nel-

Vultima pagina della Gozzetta medesimea,

(signature - F/to)

A. € Nav. 1904
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1
/ RICEVUTA

e —

TO the Provinecial Commissioner, AC,

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF q !
PROVINCIA DI L -*‘f"‘.'.'EL." |

I hereby acknowledge the recelpt on s 1 1}&-1..- .ﬂﬂffﬁ_{:nnaignment of copies of
_ I, ¥ ]‘., —

Con lu presente dichiaro di GUer riceputo i dald ..o 194 un guantitativo di

the « Gazzetta UfMiciale », year Bﬁ, NoO. J J  for distribution within this province.

egemplari della Gazzetla Ufficiale, anno Eé;: N - f"" .. per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

dssicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in gi
R

altro nodo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effetiiva di pr

Province of the decrees referred Lo in the special endorsement on the last page thereol,

cazione nelllambito di guesta Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inseriin nel-

Pultima paging della Garzzetia medesind.

= (signature - F/to) / \ - e A

A N I.'P-H-
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/\%\E“ QT ECEI PT
{3 RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commissarin Provinciale, AC,
PROVINCE OF E'T [7-..
Yo
provineia pr  JAZTLL

1 hereby acknowledge the receipt on . S 194 _ of a consignment of copies of
[ = My 1995 44,

Con la presente dichiaro di aver ricevutfo in data-*. ... _un guantitativo di

the « Gagzzelta Ufliciale », year .’ﬁ NoO. q . for distribution within this province.

esemplari della Guazzetta Ufficiale;, anno E‘é o ﬁ? per la distribuzione in quesia Provinciil.

I confirm that before distribution each copy of the Guazelte will be stamped or olherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelln portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

ultro modo ufficiclmente unnotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effetiiva di ﬁutﬁ-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nellambito di questa Provincie dei decreti di cui alle speciale disposizione inserita nel-

Pultitna pagina dellp Guzzetio medesima.

\ ~
‘1\_; == i } THE PREFECT OF THE P i J-
W B ; | )
( 0 i) I[I. PREFETTO DELLA K0,
| |'I_hi- |
i % |
e RN

(signature - F/to)

A, €, « Nav, 1714
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| RICEVUTA

e —

T0O the Provineial Commissioner. AC.

Al Commissario Frovincigle, AC

PROVINCE OF E’I (_7.._
PROVINCIA DI § JA8TA L/

I hereby acknowledge the receipt on ... .. 194

Con lu presente dichiaro di aver ricev to in date ']‘ T [

the « Gazzetta Ufficiale » YVEear Hl'f No. - for distribution within this provinee,

esemplari delly Gazzella Ufficiale, anno 1. ‘7 . per ia distribuzione in qiesia Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwize

Assicuro che prima delly tisiribuzione ogni esemplare della Gazzella portera imbrata, od in

oflicially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this

altro moto ufficialmente annotata, Lt data di cud sopri, che ha valore di data effetiliva di pﬂtﬂ.rﬂ

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di guesta Provincia dei decreti

di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima pagina della Guazzetta medesima.

||'i T P :'"l'lll..' Iﬂ1|1

Wiy 1945 194 un quantitativo di

|

0f a consignment of copies of
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\a S QT ECEI P T
‘ RICEVUTA

TO the Provinecial Commissioner, AC,

Al Commigsdario Provinciale, AC.

PROVINCE OF F / A
provivcia br | . OY/II1

I hereby acknowledge the receipt on ... . ! 194 of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ri-::ﬂutga in data L7 WAL -19‘-{!.'51‘ 94 un guantitalive di
the « Gazzetta Ufficiale », year Bé No. ... for distribution within this province.

esemplari delleg Gazzetia Ujfficiale, anno Sé.? n. é . per la distribuzione in questa FProvincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare delle Gazzetta porterd timm'atg, od i

officially markecd with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufliciclmente annotata, la data di cui sopra, che e valore di data effetliva di puDE}_IF

3¢

cazione nell'ambifo di questa Provincia dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Province of the decrees referred to in Lhe special endorsement on the last page thereof,

Unltima paginag delle Guzzetta medesimau.

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF Cr 7/&/
IL PREFETTO DELLA OVIFCIA DI O

-1
e

(signature - F/to)

A L. = Ny, 1944
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El i s R ECEILIPT
il RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC,

Al Commiissurio Provincigle, AC,
PROVINCE OF (’i_ /ﬁ:
s /

PROVINCIA DI ol %6 /

I hereby acknowledge the receipt on . A 164 . n{ﬁrgﬂnsignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data. 194 un quantitative di

the « Gazzetta Ufficiale », year 86 No. }’{' for distribution within this province,

esemplari della Guazzetia Ufliciale, annio é;é . -!'fr"- per la distribuzione in guesta Provincid.

I confirmn that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

>
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Guzzetta porterd timbrn od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, lo date di cul soprd, che ha valore di dala effe ttiva di pubbli- J

Provinice of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nelPambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserila nel-

Pultima paginag delle Guzzetle medesimda.

F e

}.A THE PREFECT OF THE PROVINCE OF J L
0 ojon

I, PREFETTO DELL WNEIA DI

(sipnature - F/to)

A1 o Now 1044
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EECEIIT_#P
i RICEVUTA

TO the Provineig] Commissioner, AC.

Al Commissarip Pravinciale, AC.

PROVINCE OF J [).,
k-
PROVINCIA DI | JAOT U/

" ' 1045
I herehy dacknowledge the receipt on ... [\, Az '~194

of a consipnment of Copies of
la presente dichiaro di quer ricevuto in data CHEl

Con

- f.. 194  un gquantitative di
the - Gazzettn Ufticiale +, vear ﬁ No. Z/... for distribution within this

esemplari delly Crazzetta Ufliciale, annop .'E' 1. :2""'

e

Province.

per la distribuzione in questa Provincia,

I confirm that before disbtribution each

COpY of the Gazelte will be stamped or otherwise
Assic

L |
wro che prima delly distribuzione ogn: esemplire delle Gazzetta portero timbrata, od in
officially marked with L11e

aitro modo

> above date which sheall be the elfective date

0of publeation in fhis
uflicialmente annotala, la dota

di cui sopra, che ha vettore di dat eflettiva di pubbii-ﬂa
in the special endorsement on the

Frovincia dei dec reti di cut
Cultima paging della Guzzetta medesima.

Provineg of the dEEI‘EEE referred to last page thereof,

Cazione nell ambity adi questa tlla special tisposizione

mserito nel-

THE PREFECT OF THE

| OVINCE OF T Lﬁ o
| IL PREFETTO DELL mel/v.%ml pr > )0

Wi

\
. (signature - @ Lo) \b
L P Nowv, [
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TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC.

PROVINCE OF %{, 1/[; .
PROVINCIA DI *.:J*L':J' A

1 hereby aeknowledge the receipt on . sl . 194
ro di aver riceputo in data "r lf '-!-”il-“]' 1 Edﬁ'_ un I;r'tmrltimﬂﬂn i

£
~year 85 No. « (.. .. for distribution within this province.

pe

fuf a consignment of copies of

con lu presente dichi

the « Gazzella Ufficiale »
Cicl.

Gazzetta Ufficiale, anno 85 n. » la distribuzione in guesta Provin

esemplari della
stamped O otherwise

o Gazette will be
portera timbrata, ol i’”‘a'.

efore distribution each copy of th
ellad Gazzetla

I confirm that b

Assicuro che primd della distribuziofie ogni esemplare d

all be the effectiVe date of publication in this

the above date which sh
nho palore di data eff ettiva di pubblias

officially marked with
data di cui soprda, che

altro modo U fricialmente annotaeta, la
thereof.

inserita nel-

province of the CECrees referred to in Ehe special endorsement on the jast page
Provincia dei dec reti di cui alid speciale disposizione

cuzione nell’ amnbito di guesta

Pltima pagina della Guzzella medesimd.
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s ‘nLCEIPT o  RICEWuT.

To the Provineisl Cornvilzsioner PRarelo o 20
«L Cormissario Provincinle, .CC.

Frovinca of!
Flﬂﬁnﬂiﬂ i I-T:I-:IQIR‘ILI-‘i!lillll-Ill-l-l'lIlli

I hereby nclmowledre the recelt ON shieress ‘[9&1.. of “;1 conaikimient of
Con la presente dichisroy di ave- ricevuto in data ", . WG 1958 un quanti-

gopies of the"Gazzetta U iciale", rear B5 IF::.;? ﬁ\ e« Tor distribution
tative di egemplari della Carzettn ufficiale, amo 85 n. ,,.,.., per la

vithin this Frovines,
distribuzione in questn roviicia,

I confirm that befare distidibhution eneh eopy ol the Cuzaotte 1lll De stariped
ASodrs che prina della distyibusions opni eseuplare della Cazzettn

or otherwise officially martsed with the ebave date vhich shall be the cf-
portera' tinbrote, of 1n altin rode wificialinn'e anmotata, la data di eud

feativo dato of ;ublicntion in this Irovinece of the decrees listed in tho :
sopra, che ha wvalore di data effettiva as publlicazione nell'smbitc ai
" 'IIJ'

-

special ondorserient on th: last nare therest . _
questa provincia dei dereti elencat: nella speciale disposizione di oui M
all'ultimn parina della Cazuetta medesima, | |
g
Fotl,

TiE FMETOT 0F 57 PIYOVIICE OF
¥ i IL FEPRTO IR TS Z0VINCT. BT

" -alﬁiuili-l-u-l-rtcuin
f\\]ﬁi
{Hi,"__m'tm'ﬂ - P.r;tﬂ'} lI.llt-‘I-III'lIll;/.nllil;-l!ii#l

-

|




— il

NG . f.f" ’: 3* r.'f /"f
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7 RECEIPT _RICEVU®DA

-_..“ i — - — | ———

I

Vs _ _ )
(o The Provineinl Co Issloncr, ACC,
“ﬁﬂl'ﬂq}uiusarin Frovinciole, ACC, ;

. El‘ﬂvir]nﬂ D'.f l'l"'liilll‘lil-l-liil-l!-l---l-L:ill-.LA

A

" Provineia di _ ‘
I ncrcuy ceknowledge the reCciPl OF e.asselPld of -

Con la presente dichisaro di aver ricocvuteo in data }'3'ﬁﬁi'lg44

Conzignment of copics of the "Guy.cttn UZLiecicle®, year 85
un guintitative di csemplari dell- Gezretto Ulilcizle, cnno 85

Hh]l & (ﬂﬁQXi. i0r Cigtribution within thie Frovince.,
o . 1“”'p{.r la distribuzione in quest: Provincia.

L coniirm that befsrc distribution uoch copy of the Guzette will
Agtleu o che prima della distribuzione ogni cecmulare della G z-

be stomped or othervisc officielly mirked with thco above date
zetta portera timbrata, od in altro modo uificialmente arnotata,

which shall be the effeetive date of publication in this
le data di cui sopra, che ha volore di date effettiva di pubblica-

trovince on the doereecs ligted in thce Bpecelil endorscment
zlone nellambito di quests Provincia dei dcercti elencati nella £
on the la st poge shercof,

Goceclile digposizione di cui all'ultima paging della Gy Sgt/ﬂ/, %?
W/‘PF SJE v '_:__G"'L,{h

mcdegama. | . %EEPEEFE@Qﬁ ﬁElﬁgﬁégﬁ’

:!L | Ei_"l-]- Lllr{,""l—l.lf’rtﬂ} I'I#II_-'I'.:"-IIllIIll-l'_ll,..r--li'll'lil‘-ll

o

-
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) EECETIPT

NN J

T0 The Provincial Cor-isgdioncr, ACC,
Al Cowirigsario Frovineiale, ACC,
Prbvince of S O e e 8

Provinciao di
I Acrcby teknowledge the reccipt on .se...1944 of = b

Con la prescenie dichisro 4i aver ricevuto in dwtu”...;uf..1944

GConcignment of copics of the "Goprotbte UsSiciole", ycar 85
un quantitativeo di csemplari dell- Guzzettn Uffiecinle, anno 55

HO . 4{4 107 Cigtribution within this Provinec.
' per le distribuzione in quest: Provincia,

LR L T ]

.
L confirm that bofrre digtributior vieh copy of the Gozotte will
Adtlen o che primo della distribuzione 0gni escmplare della G .z-

be stamped or otherwisc officielly wirked with the above date
zetta porters timbrata, od in nltro modo utfficiclmente annotata,

nich shall be the effective datc of yublicetion in this
L4 data di ecui s0pra, che ha valore di damts cffettiva di pubblica-

Frovince on the deerces listcnd in tho egpeeicl cndorsoment
zione nell<ombito di quests Provinel:s dei decreti ¢clencati nellg

on the la s t page thercofl, :
Soccicle disposizione di oui all'ultima poging del a?gféﬁpttﬂ
/ }

ncdesime , I s : :
| ) TP FRETEARS ﬁ“ﬁw s
I I . N
7

{Ei::ﬂ .:[.:-L-'I-TL-I:'I’.‘;-IGD} L R T L N I I N R N N N N
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A




7
12356 Section 3.3/HND No._

peclasaified E.O.

= e e - = =i = ——— e e

= = i = - i

N ¢ RECEIPT RICEVUDA

o The Provineinl Cs igsioner, ACC.,
Ll Copicsario Provingi: e, ACC {#
rrovince of ..

Ililli!liilllllli - & B -ill-r

L Frovineia di .
I hercvy ccknowledge the TCCCL1Pt ON s.4...1944 D;i_ hid 19

Con la presente dichiaro di aver ricevute in det- .....‘.,19¢4

onsignment of copics of the "G »-ctte U-Ziedclce", yecar 65
An guintitetiveo di csemplari dellz Glzreottn Ufiieisle, anno &5

ie } B- lor Cistribution within this Province.
i O """"""pﬂr le distribuszione in guests Provincia,

L confirm that befrre distributior vech copy of the Gozette will
Atgicu o che prima dellsn distribuzione Ogni cscmplare della G 7w

bc Etﬂmpdd or otherwisc officially mirked with thc above date
zetta porteori timbrata, od in altro modo ufficiclmente ennotata,

which shall be the elfifeetive datc of yublication in this
le dato di ecui Bo0pra, che ha valore di data eiffettiva di pubblica-

Frovince on the deerces listed in the Bpeceial cndorscment
zione nell:ombito di quests. Provincic dei decreti elencati nella

on the la st page theruvof, T+ .
Sucelcle didposizione di cui all'ultima Paging decl
ncdesime,

TRl ERED BB LAY

ilrl | \ g By {ui 11 1.!11115..-""1‘."'{-[:[3::' l-flqati--

o ?)!
RO7E B]f..-{t
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RECEIPT RICEVUM®A

/26 The Provineisl Coy issioncr, ACC.

ﬁ?ﬂ Copmipscrio Provineinle, ACC. E& Sf-
\ Froviice of P Mo
I

., Frovinecia di i
ncrcby ceknowledpe the TCCRIPt ON “eweeelld oF o

Con la presente dichisre di aver riccvuto in dttd?.u.hhu..1944

Concignment of copics of the “"G 2 .ottn UZ=xicinle", year 85

un quantitativeo di csemplori dellz Gozrettn Ufiiciele, arno 85
Ifo. AL}; lor ciptribution within this Province.

e T TRttt ey e distribuzione 4in quests Provircia,

L coniirm thot before digtribution creh copy of the Gouzette will
aAsBlcu 0 che prima della distribuzione 0gni cscmplare della Gi.p-

& stomped or otherwvisec officially mirked with the above date
zetta portera timbreta, od in altro modo ufiiciclmente annotata,

which shall be the effoetive date of publication in +this
le dato di cui sopra, che ha volore di dets effottiva di pubblica-

Province on the decrees listed im +he special cndorscment

zione nclliambito di quests F:Dviﬂﬂiﬁhﬂci decreti elencati nella

on the la g% poge therecof,
Gooellle disposizione di cui all'ultime paging ﬂtii@ Gug

mcdesime, e . - -
- TS RERERED BEALTIROPIRECE OF. .
(Si-n turec - FAta) v f..B..hK..............
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BBl B Pali e e noI.4 JVUTA

T ==

70 The Provinecial UD.MiﬁEiGDLT, ACC s
A1 Qo nissarin Provincicle, ACC.
Province of M e
Frovineig dai P}__‘-_'__L__\L o
T hereby ccknawledge the reouipt 01 s s e () LG R A O LS
Con 1lu presente dichiarn di aver ricevuto in datﬂ?.,.[.... 1944

jes of thoVGozzotio Uideialc", ycar 85

consigrnment 21 cOp
anno 85

un quantitotivo di csemplari dell= duzzottn Uiliciale,
. Yo }i% for distribution within this Provincc.
o swrsvescecetn I distribuzienc 1in queste Frovincig.

I,
1 confirm that before digtribution cach copy of the Gozette will
sssicuro che primd delle distribuzione ogni cscmplare della Goz=-

be stampcd nr;otherwice nfficially merked with the above date
zette portera timbrata, od in tltie modo wfficiclmente annotata,

which shall;be The cTfeetive date of publicaetion in thie
12 dota di cui sopra, che ho velore di data cffettiva di pubblica- ¢ }

Province of the decrecs listed in the specinl cndorscment

zione nell'ombito di que st Provincin dei decretl elencati nella

on the locest poge thercof . ;/1;/f

gpoelcle disposizionc di cui oll'ultime pﬂginr;dll*

'}J cutil £

mecdegimne AN\ ' f

T AN & 'i}‘l}}v}nﬂE 01?....;{*/1. I'.H—z'
t L]

THE PRENECT OF PHB\\

AP L ' ' .
¥ f IL PRRIELL0 {14\ PrOYTHCTA DI oL
[Hif I.l.j.:.-l--turl:_l - Fflr'tﬂ} W & B B & ® & ¥ @B s B B &N B & W # ® B ¥
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Zisllie. _F_E_E;E_I_E T o Ll LVU™TA
K "0 The rovineinl Cﬂ-riasinnur, ACC,
\ =1 Cowyrdganpd ‘rovineevle, ACC, | y
Ol s8erio P OVine il § CC {J¥{T19

—M_

Pl"ﬂ;'i.f'ij':i}ii o1
Frovinein di

I nercuy “cknowledge the receipt on reseee1944
Con 1a presente dichisro di »

Concignment of Copies of the
un guantitotive g4 CSem

llil-!lilllllnl-l-lll!llil

0F ¢
Ver ricevute in dntu'........1§44

"G wiaothn UZieciale", yeoar 85

plari dellz GuzZzettn Uilicisle, onne 45
o, 713 107 Cigtribution within this Provi
. “e e e o= LR R T .pr;l" ]E‘.. ﬂlﬁt:t--ib'u_’_iﬂn[‘-' j_]_'l qu'l:..
efnre digtribution 2
he prima della distriby
be stamped op otherwisge Tirked with +the above date
zetta portery timbreta, modo ufficitlmente annotata,
which shall be the

lo dato di oui 80 pr

10 .

el Provincia,
I confirm that b

ch copy of the Gozette will
Acoicu o ¢

zlione ogni t8cmplarc della Grop-

cifeetive date of lablication in thisg

&y che ha valore di data effettiva dl pubblica-
‘'rovince on the decreas listed in +he

zione nellfambito 44 quests Provincino

dei deecreti eleneati nells
on the la g + PAge thereof, ﬁﬁffff =
siceicle digposizion ' '

'..’i.*..'dﬂfﬂ lII]L .

Spoeicl endorscment

i =

T BRSO SRANGE 08, e

;
i
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RECET B == RI.cCL VU

kU h

1oV The Provincinol Cosmissioner, ACC,

Al Conissario Provinciile, hﬂﬂ.kk
Provinece of AP i
Provincia di i —'LFLQL‘

I hoereby scknnwledge ThHe TEEEIDEE DIl svesvsnssnnsenselI44 of &

Con lz presente dichiarn di asver ricevuto in ﬁntu@,ﬂ,”f;.. 1944

concignment 2f copies of the"Guzzotto UL 'ieiale", ycar B85

un gquantitutivo di escmplari delln Guzzctta Uifliciale, anno 85

5'4 Tor distribution within this Provincco.
I"]-D'- & . i ® B B ® & i i & » = &

& per lu distribuzinne in gueste Provincila,

I cornfirm that before distribution cach copy of the Gizette will
Assicuro che prime della distribuzicne ogni esemplare della Gaz-

be stamped arjothcrwise nfficially murked with the above date
zetta portera timbrata, nd in cltro modeo ufficiulmente ennotata,

which shallibe the effcetive date of publication in this
L2 data di cul sopra, che ha wvalore di data effcettiva di pubblice-

Province of thc decrees listed in the specicl cndorsecment
zione nell'ambito di queate Provinein dei decreti elencati nella '

on the last poge thercof.
BpZciele dlEpUdiElDﬂL di cul all'ultima pegine della Gz g
modusima, ﬂf

THE FREIECT OF THE FROY p
ITL ERBLELTO DEL m.ﬁpﬁ‘u ﬁ T

26
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r o b R L AL A AT R
” A / IO The Provincicl "ﬂr.mﬂﬂsiﬂnﬂr, 00
\ny
i

y -k Commissaric i pe rdle. 400,
o Frovince of (‘\!i'ﬂ
lﬂ*finljiﬂ i ;-alm----q---i-u-tutn----
I heoreby aclmeovled e

uhe receipt on | csesasalOLl of g consipnient of coples
Ccn la presente dicliioin di aver rleevuto in g

Bl asesse 1940 un cuantitative
of' the "Gazzotts Uff:i.ctiﬂle",

. 1 L.\ Por aistribitden, sAthin
di esemplari dells Gazzetta 3 # *ssssnaas DEr la distribu-
thia Srovince,

zione in questa Provinein,

I confirm that before ﬂ”iatrﬁ.buf;iun each
“Ssicuro che prima della cistrd)

CORY of the Gazette will be stamped

3 Ltﬁiﬁﬁé!"'_n;:;:ji_,'_ esonplare dolle Bazzotta rortera!
or otherwiso of 1y marked vith the ahove date which shall bo the effecti-
tim 2 modo ufficialmente amotata, la data di eus sopra, clio
date af Publication in this Province of the decrean listed in the specinl
ha valore di data effettiva 41 pubblicazione nell'ambito di questa FProvincla

%
endorsement on the 1ast pare thoreor, '
del decretd eloncati nella s

peclale disposizione di cid a%}étinm pacina del-
la Gozzotta medesima.

Tl PREFZOT OF 1908 PROVINCE . , %zﬁ 23
L FIGARI20 DEYIS PROVIICH, DT

IIIII-Il-II'I'l‘Ill"I'
L
(signature ~ B/tq )

L ld.l-u.i-l-"till
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T e ol i g o i o O g o B e ol B8 e e o e gl s

wab BC LT LRI OCEVER A
I0 The Yrovincial ~rmmissioner, . C
y & Cormissario Pru.inciale, ACC,
ot Province of _ (E‘G’L/?/I:
.:"I'ﬂﬁnﬂiﬂ 'ﬂi T N R e R T
I hereby aclmoviledre the veceipt of vovs,.. 1900 of a corsismment of coples

Can lo presente dichinre di aver ricevito in Gota .esses«194 un gtantitative

of the "Gazzotta Ufficiale", year 85 llo, . 82... for distribution within
di esemplari della Gazgetta Ufficiale, annm 65 Ny sevesee-. per 1u distribi-

this Province,
zione in guesta Provincia,

I confiym that before distribution each copy of the Cazette will be stamped
L8slcuro che prima della distribuziene ol esemplare dolla Bazzotta portera!

or otherwlsn officially merled vith the above date vidch shall bo the effectiv
timbrata, od in altye node ufficialments annotata, la data di cul sopra, olo

date af' publication iIn ®hds Province of the decrees listed in the special
ha valore di data effettiva di pubblicazione nell'ambito di questa Provincla

l"h-li'

sndorsoment on the last page thereof,
dei decreti elencati nella specialo disposizione di cui all!
- la Gozzotta medesima,
| TIE PUECET 0F TR Soviien
IL l“@é?_?ﬂ@?!ﬁj. FROVITTCLY

(sirmetore - F/to )

oh
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S g Sottoeom agione Hlleata
quanto appresso;
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R*IEC EIET
RIGEVUTA

TO the Provincial Commissioner, ACC.
Al Commissarip Provinciale, ACC,

FROVINCE OF

PROVINCIA DI FOHL l

I hereby acknowledge the receipt on ............ooocee oo 1044 & [:{msl.ignment of coples of the « Gaz-
e . o 1
Con la presente dichiaro di aver ricevutlo in data 1 = WU T 1944 un guantitativo di esemplard

getta UfMelale », year 85 No. :-:51 ...... . for distribution within this provinee.
della Gazzetta Ufficiale, anno B85 n. ... per la distribuzione in guesta Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwlse officially

Assicuro che prima delle distribuzione ogni esemplare delle Gazzetia portera Hmbrata, od in aliro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in thi® Province of the de-

modo ufficialmente annotata, lo dalae di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crecs referred to in the special endorsement on the last page thereof.
l'ambito i guesta Provincia del decreti di cul allae speciale disposizione inserita nell’ultima paging della

Gazzella medestma.

]
THE PREFECT OF THE PROVINCE OF jf: e
I, PREFETTO DELLA P WW DI - % ’f?

W

(slgnature - F/to)
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R ECKEI P T
RICENVUTA

TO the Provinelal Commissioner, ACC.
Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF .
PROVINCIA DI -F oKL

I hereby acknowledge the receipt on ... on bl 1944 a consignment of coples of the « Gaz-

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala -{ = AW 1944 un quantitativo di esemplart

zotta UfMiclale », vear 85 No. 62! for distribution within this province.
della Gazzetta Ufriclale, anno 85 n. ... ........ per la distribuzlone in gquesta Frovincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima della distribuzione ognl esemplare della Gazzelta porierd timbrata, od in aliro

marked with the ahove date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-

modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

erees referred to in the speclal endorsement on the last page thereof.
ambito di queste Provincia del decretl di cui alla speciale disposizione inserita nellultima paging della

Gozzetla medesimi,




TO the Provinecial Commissioner, ACC.
A] Commissario Provincidale, ACC,

PROVINCE OF -
PROVINCIA DI .. |'L”.'3~R.L_.‘.

I hereby acknowledge the recelpt on ... 1044 A consignment of coples of the « Gaz-

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in datda b= a0 952 1044 um quantitativo di esemplari

zetta Ufclale », year 85 No. 6_5'!7' for distribution within this province.
della Gazzetta Ufiiclale, anno 85 n. ............ per la distribuzione in gquesta Provincia.

I confirm thal before distribution each copy of the Gazeite will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazeella poriera timbratla, od in aliro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di dala effetilva di pubblicazione nel-

crees referred to in the special endorsement on the last page thereolf.

'ambito di questa Provincia det decreti di cui alla speciale disposizione inserita nell'ultima pagina della

CGoazzellia medestmd.,

(signature -
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! 0. 12356 Section
peclasnified E.

TECEI EFE T
RICEVUTA

TCr the Provineial Commissioner, ACC.

Al Commissario Frovinciale, ACC.

PROVINCE OF
PROVINCIA DI |~ SR L

-~

I hereby uscknowledge the receipt on .... 6_53
Con la presente dichiaro di aver ricevuto

zetta Ufficiale », year 85 No. C—,{F
delin Gazzelta Ufficiale, anno B85 1. ..

1844 a consignment of coples of the « Cigg-
in data | . o 1044 un guantitativo di esemplari
for distribution within this provinee.

- Per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be star

nped or otherwise offielally
Assicuro che prima dellg distribuzione ogni

esemplare della Gazzetta portera timbrata, od in alitro

marked with the above date which shall be the effective diate of

publication in this Province of the de-

»
modo ufficialmente annotala, la deta di cui sopra, che he valore di data effettiva di pubblicazione nel-
a
crees referred to in the special endorsement on the last page thereof. . 2
Fambito di questa Provincia deil decretd at cui alla speciale disposiz

ione inserita nellultima pagina della

Gazzetta medesimu.
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T E CEI PT
RICEIVUTA

TO the Provineial Commissioner, ACC.
Al Commizsarto Provineiale, ACC.

PROVINCE OF ___
PROVINCIA DI I"D RL }

I hereby acknowledge the recelpl on ...............-. : a consignment of coples of the ¢ Gaz-
Con la presente dichiarp di aver ricevuto in dafa ... o ue00 1944 un gquantitativo di esemplort

zetta Ufliciale », year 85 No. 6 }7 ..... . for distribution within this province,
della Gazzetta Ufliciale, anno 85 n. ............... per la distribuzione in questa Provincis.

I confirm that before distribution each copy of the Gazelte will be stamped or otherwise officially
Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porterd timbrata, od in allro

marked with the above date which shali be the effective date of publieation in this Province of the de- g
modo ufficialmente annotata, la dafe di cui sopra, che ha valore di data effetilva di pubblicazione nel-

crees referred to In the special endorsement on the last page thereof. -

l'ambito di questa Provincia del decreti i cui alla speciale disposizione inserita nell’ultima pagina dﬂw

Goazzelta medesime. L G ;
&

THE PREFECT OF THE P CE OF
I1. PREFETTO DELLA P e

(signature - F/to)




T ECEIPT
RICEIVUTA

TO the Provinelal Commissioner, ACC.
Al Commissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF
PROVINCIA DI ,Fc::! R |

I hereby acknowledge the receipt on ... SRTErar rAfo, 1944 a consignment of coples of the « Gaz-

Cor la presente dichiaro di aver ricevuto in data ... ... 1944 un guantifattvo di esemplart
L 19

zetta Ufliciale =, year 85 No. ... Jur distribution -.:,ithm this province,
della Gazzetta Ufficlale, anno 85 n. . . . per la distribuzione in questa Provincia.

I confirm that before djstl'lbul:lnn'eanh copy ol the Gazette will be stamped or otherwise officially

Assicuro che primg della distribuzione ogni esemplare delle Gazzelta porterd Hmbrata, od in altro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo uffickalmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees relerred to in the speclal endorsement on the last page thereof.
Pambito di guesta Provincia del decreti di cui alla speciale cdisposizione inserile nell'ultima pﬂﬂfﬂﬂ della

Goazzetla medesima.

(slgnature - F/to)
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TO the Provincial Commissioner, ACC,
A} Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF Q/b
N
PROVINCIA DI ... 4. U A

I hereby acknowledge the recelpt ON «oveecoriimssaneenacins 1944 a consignment of coples of the « Gaz-
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in doi@ 5. e Aoikglbad Uin guantitativo di egemplari

zetta Uflciale », year 85 NoO. ... I for distribution within this province.
della Gazzetta Ufficlale, anno 83 M. per lo distribuzione in guesta Provinci.

1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise officlally
Asgiciuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla porterd Hmbrata, od in altro

marked with the above dute which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo ufficialmente annotata, loe data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubblicazione nel-

crees referred to in the gpecial endorsement on the last page thereof. e 1’
ultima pagina de

rambito di guesta Provincid dei decreti di cut alla speciale disposizione inseriia nell’

Guzzelltn medesimda.

(signature - F/to)
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RECEIEFE T
RICEVUTA

————.

TO the Provinelal Commissioner, ACC,
Al Commissario Provinciale, ACC.

PROVINCE OF A /P/:—
PROVINCIA D] Qq N it

I hereby acknowledge the recelpt on .cooooocovviiinnvnn.. 1944 a conslgnment of coples of the « Gaz-

Con la presenie dichiaro di aver ricevuto in dﬂtmi it {oén 1984 un gquantitativo di esemplard
i Wi

zetta Ufficiale s, year 85 No. .............. ,]-! for distribution within this province.
della Gazzetta Ufficlale, anno 85 n. .} ,'!f per la distribuzlione in guesta Provincia.

I confirm that before distributlon each Copy ol the Gazelle will be stamped or otherwise officially
Asglcuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzelta porterd timbrala, od in altro

marked with the above date which shall be the effective date of publication in this Province of the de-
modo wfficiclmente annotata, la date di cui sopra, che ha valore di data effettivg i pubblicazione nel-

crees referred to In the special endorsement on the last page (hereof.
Pambito di questa Provincla dei decreti di cul alla speciale disposizione inserita nell'ultima pagina della

Gazzella medesima,
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[ R ECEIPT
T

A RICEVU

TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Commissario Provinciale, ACC.,

PROVINCE OF N Y
\
PROVINCIA DI <oy
I hereby acknowledge the receipt on . e, 1844 of a consignment of copies of
Il = (Ui |
Con la presenle dichiaro di aver ricevuto in data * Meteditordiond 28 1944 un quantitativo di
the =« Gazzetta Ulficiale », year 85 No. --.......... for distribution within this province.

| =
esemplari delln Gazzellag Ufficiale, anno 85 n. 't A per la distribuzione in questa Frouvincica.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta poriera timbrala, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialimente annotata, la dala di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale tlisposizione inseriia -nel-

tultima pagina della Gazzella medesima. "

THE PREFECT OF THE OVINCE OF

IL PREFETTO DEL

(slgnature - F/to)

A
\P/mg.wwcm DI .¥ A5

f
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2ECEIPT
RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, ACC.

Al Comanissario Provinciale, ACC,

PROVINCE OF C:d_ {/@:
PROVINCIA DI STAL

I hereby acknowledge the receipt on - 1944 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevflo in daden oo oo 1944 un quantilaiivo cdi

the « Gazzella Ufficiale s, year 85 No., - 0 for distribution within this province.

esemplari delle Gazzelle Ufficiale, anno 85 . . ner la distribuztone in questa Provincid.

[ confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo wfficialmente annotate, la data di cui sopra, che ha valore di dala effetliva di pubbli-

Province of the decrees relerred to In the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’lambito di queste Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

'ultima paging della Gazzelta medesima. : “

THE PREFECT OF THF#PROVINCE OF ./ /i

i Ir.-..,-——

IL PREFETTO DE Wfﬁtﬂﬂ pI ... LG

(sipnature - F;I‘.Uj!’,
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. RIGEVUTA
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TO the Provincial Commissioner, ACC.

Al Comutissaria Provinciale, ACC.
L.
PROVINCE OF g/ h/
PROVINCTA DI | Orr-" :

I hereby acknowledge the receipl on 1944 of a consignment of copies of

Con li prescente dichinro di aver riceputo in dala T Asds 1944 un guantitativo di

B |

tiie ¢ Cazzetta UUfAciale s, year 85 Na. - 'l for distribution within this province.

esemplari della Gazzella Ufficiale, anno 8> It per ln distribuzione in guesfa Provincid.
1 voniirm that before distributlon each copy of the Gazette will be stamped oOr otherwlse

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta portera timbrala, od in
afficially marked with the above dite which shall be the effective date of publication In this

altro modo wffictalmente annotata, o data di cui sopra, che ha valore di dala effettive di pubbli-

Pravinee of the decrees referred Lo In the special endorsement on the last page thereof.

cazione nell’lambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserild nel-

Pultima paging dellea Gazzeliq nedesima.
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paclassified E.O. 12356 Sectian 3.3/HHND Ho.

R ECEIF T
RICEVUTA

TO the Provineizal Commissioner, ACC.

Al Commissario FProvinciale, ACC.

PROVINCE OF Cd B(t/
PROVINCIA DI ( igt/ Nei e

I hereby acknowledge the receipt on . 1944 of a consipnment of copies of

Con la presente dichlaro di qver ricevuto in data e Sea 01944 un quantitativeo di

the « Gazzetta Ufficiale ¢, year 85 No.

'?«ﬁ. for distribution within this province.
esemplart della Cazzetta Ufficiale, anno 85 n. .

coeee per la distribuzione in guestq Provincia.

1 confirm that before distribution each Copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetia portera timbrata,

od in

officially marked with the above date which shall be the effective

date of publication in this
altro modo ufficialmente annotatea,

la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inseriia nel-

Cultima paging della Gazzetta medesima,
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R ECKEIPT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, ACC,

Al Commissario Provinciale, ACC.
PROVINCE OF /[" / (
provinciapr 2. QY71 ..

I hereby acknowledge the receip om ... 1944 of a consignment of copies of

Con lu presente dichiaro di aver ricevuto in dala l"' e 1944 un quantilativo di

the ¢ Gazzetta Ufficiale », year 85 No. %E/ for distribution within this province.

esemplari della Gazzetia Ufficiale, anno 85 n. ... per la distribuzione in questa Provincid.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assivuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzeila porierd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effeltiva di pubbli-

Province of the decrees referred to In the special endorsement on the last page thereof.

cazione nellambito di guesta Provincia dei decretl di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Pultima paging della Gazzetla medesima.
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R ECKEIPT
RICEVUTA

TO the Provineianl Commissioner, ACC.

Al Commissaric Provinciale, ACC.

PROVINCE OF () 6.,
PROVINCIA DI JLQ 4 V' SV

I hereby acknowledge the receipt on .. 1944 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di cver ricevuto in data oo 1944 un guantitativo di

r
lhe &« Gazzetta Ufficiale », year 85 No. %J . for distribution within this province.

esemplari della Gazzelia Ufticiale, anno 85 M. ... Per la distribuzione in guesta Provincia,

I confirm that before distribulion each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima délla distribuzione ogni esemplare della Guazzetta portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la dalo di cui sopra, che ha valore di daia effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell’ambilo di quesia Provincia dei decreti di cui alla speciale tlisposizione inserila nel-

Pultima pagina delle Gazzetla medesima. s

THE PREFECT OF THEPROVINCE OF «/ 7
- b ~
VINGIA DI LTl




No f;’;l =il -‘"f‘i"f

Declaasified E.0. 12356 Section 3.3/NND .. 8 i

*RECEI PT
- RICEVUTA

TO the Provineial Commissioner, ACC,

Al Commissario Provinciale, ACC,
FROVINCE OF &
PROVINCIA DI SL"E e, A TN,

I hereby acknowledge the receipt on 1944 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver riceyulo tn dafayp........poon «o. 1944 un quantitativo di

the « Gazzelta Uffciale », year 85 No. - for distribution within this province.

esemplari delle Gazzelta Ufficiale, annop 85 mn. oo per la distribuzione in questa Provincioa.

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Agsicuro che prima della disiribuzione ogni esemplare della Gazzetla portera timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

aliro modo ufficialmente annotatla, la data di cui sopra, che ha valore di data effettivg di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,

cazione nell'lambifo di guestia Provincia dei decreti di cui allae speciale disposizione inserita nel-

Vultima paging della Gazzella medesima.
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peclasaified E.O. 12356 Section 3.3/HND HNo.

7O the Provincial commissioner, AC.

Al Cominissario provincicle, AC.

~
PROVINCE OF C-\ { -
ROVINGIA DI AIAE /A

194 of & qﬂusignmem of copies of

1 hereby scknowledge the receipt on - .
[ 11.._1 *
senie dichiaro di dver ricevuto in datd { i\ 194 un quantitalivo di

{1| . for distribution within this province.
5 1, per Lo distribuztone in guest Provincid.

Con la pre

the « Gazzelta Ufficiale », Yeal £5 No.

i Cazzelld U{ticiale, anmno

esemplari detlc
g stamped OF otherwise

i copy of the Gazette will b

vl that betore distribution eac
Ciazzethe

Hstribuzione ogni esemplare delld porterda timbrata, od in

1 confl

Assiciro che primd delld ¢

with the above date which shiall be the gffective dale of publication in this

annotata, o data di C1 e di data effethiva di pubbli-

officially marked

altro modo uffictalmente i sopra, the nd palol

page Lher eof.

of the decrees referred to In the special endorsement on the last

cizione inserita nel-

Province
reti di cul alla speciale dispo

mbito di questd Provincia dei dec

~elte medesimd.

cazipne nett'a
rultima pagina della Gtz

(signature - F/to)

A, 0 = Noy friis
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__ R ECEIPT
DAl RICEVUTA

S —T—

i

T® the Provincial Ccommissioner, ACC.

| Al Commissurio Provinciale, ACC.

PROVINCE OF L.

PROVINCIA DI il Sivilonmunmensanyraghasionst
I hereby acknowledge the receiplt om - o ommee *’1 -1944 of a consignment oi coples of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data e eqyriderTess Vipdeesasauiies 1044 un quantitativo (i

the « Gazzelta Ufficiale », year 85 No. ‘F_'g, . {for distribution within this province.

esemplari della Gazzetla Ufficiale, anno 85 7. oo PET la distribuzione in guesia Provincia.

I confirm that belore distribution each copy of the Gazette will be stamped oOr otherwise

Assicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzetta porierd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this
altro modo ufficialmente annotata, la date di cut soprda, che ha valore di data effetiiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereol.

cazione nell’ambito di questa Provincia dei decreti di cui alle speciale disposizione inserita nei-

rultima pagina della Guzzetia medesimd.

(signature - F/to)
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TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Commissario Provinciale, AC,
PROVINCE OF /-I P
PROVINGIA DI 0T L/

I hereby acknowledge the receipt on ... ! -I-l%ip of a consignment of copies of

Con la presente dickiaro di aver ricevulo in data ot 184 wun o quantitativo di

the « Gazzetta Ufficiale », year 85 No. qﬁ- for distribution within this: province.

esemplari dellg Gazzella Ufliciale, unno per la disiribuzione in guesie Provineia.

I canfirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicuro che prima delly distribuzione oghi esemplare della Guzzetta portera timbrata, od In

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo ufficlalmente annotata, la date di cul sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,
cazione nell’ambito di guesta Provincia dei decreti di cui alla speciale disposizione inserita nel-

Fultima pagina della Gazzelta medesima, r

THE PREFECT OF T ROVINCE OF '7‘:/x p
IL PREFETTO DEL VINGTA DI

(signature - F/to) .

A. . - Nov. 1914
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e E CKE I P T
’ RICEVUTA
TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commisscrio Provinciale, AC,
FROVINCE OF 3 \ f/l:
PROVINCIA Dl k,ﬂf GT :
I hereby acknowledge the receipt on ... 194 of a consignment of coples of
4 ;
Con lo presenle dichicro di aver ricevuto in dala : WA - 194 un guantitatlivo di
the « Gazzetta Ufllciale », year 85 No. ... \QM for distribution within this provinee.
esemplari della Gazzetta Ufficiale, anno .!/{5 1. per la distribuzione in questa Provincia,

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Assicitro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Gazzeltta portera mbratd, od in

officially marked with the above date which shall be the eflective date of publication in this

altro modo uffictalmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettive di pubbli-

Province of the decrees referred Lo In the special endorsement on the last page thereof.
cizione nell'ambifo di gquesta FProvincig dei decreli di cui alla speciale disposizione inserita nel-
lultima paginag della Gazzelia medesimad.

m

THE PREFECT OF THEPROVINCE OF {f

E

3

"f-t"-’ﬁ C~
IL PREFETTO DELZA PROVINCIA DI . ¥ *

w

(signature - F/lo)
A, {5 = Nov. 194
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TO the Provincial Commissioner, AC. ¢
Al Commissario Provingiale, AC. \
J
PROVINCE OF 3/ &, f
pROVINCIA DI (UM ST
I hereby acknowledge the receipt on --....... ... 194  of a consignment of copies of
Con la presente dichiaro di aver ricevuto in dala i W1 84 un quantitativo di

the « Gazzetta Ulfficiale », year 85 No. Jﬁy for distribution within this province.

esemplari dellq Guaeszetiq Ufficiale, anno 85 n. ... per la distribuzione in questia Provincia,

I confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise

Asgsicuro che prima della distribuzione ogni esemplare della Gazzella portera timbrate, od im

officially marked with the above date which shall be the effective dale of publication in this

altro modo ufficialmente annotata, la data di cui sopra, che ha valore di datu effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof,
cazione nell'ambito di gueste Frovincin dei decreti di cui alla ﬂﬂéﬂime (isposizione inserita nel-

Pultima paginge della Gazzelfo medesima. | v " i

3

THE PREFECT OF THE PROVINCE OF **f
IL. PREFETTO DELI WNEM DT ﬂ!({

(slgnature - F/to)
A, 10 Now, 1'hig
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R ECEI ¥ T
’ RICEVUTA

I— - ee—

TO the Provincial Commissioner, AC.

Al Cominissario FProvinciale, AC

FPROVINCIA DI 5,

PROVINCE OF (T lﬂ
SIS

I hereby acknowledge the receipt on .......... 184 of a consignment of copies of

Con la presenie dichiaro di aper ricevutlo in dato - L84 un quantitativo di-

§ i¥iH

the « Gazzetta Uflciale ». year 85 No. / 00

for distributlon within this province,
esemplari delln Guzzetla Ufficiale, anno &5 n.

per lu distribuzione in questq Frovincia.

I confirm that beflore distribution each copy of the Guazette will be stamped or otherwise

Asstcuro ehe prima dellq disiribuzione ognt esemplare della Gazzetla porterd timbrata, od in

officially marked with the above date which shall be the ciiective dale of publication in this

altro modo wfficialmente nnotata, la data di cui sopri, ehe ha valore di dato eflettiva di pubbli-

Frovince of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cagione nell'ambito di guesty Frovincia dei decreti di cui alla Speciale disposizione inserita hel-

Cultima paging della Gazzetta medesima. '

THE PREFECT OF THE BROVINCE OF %f /
IL PREFETTO DELL PW

T

(sighature - F fo)
'*. f_:. - l.||-|I- I”"-'I-
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paclassified E.O. 172356 Secrtion 3.3/HHD HNo._

R ECEIFT
RICEVUTA

TO the Provincial Commissioner, AC.
Al Commissario Provinciale, AC.

L™

PROVINCE OF J
PROVINGIA DI o1& T

I hereby acknowledge the receipt on ... 194 of a consignment of copies of

Con la presente dichiaro di aver ricevuto in data T |9q 584 | un gquantitativo di

Lhe « Gazzetlta Ufficiale », vear 85 No. JOJ for distribution within this province.
esemplarl della Guzzetla Ufficiale, anno &5 n. per la distribuzione in guesta Provincia.
1 confirm that before distribution each copy of the Gazette will be stamped or otherwise
Assicuro che prima dellg distribuzione ogni esemplare della Guazzetta porterd Ltimbraia, od in

officially marked with the above date which shall be the effective date of publication in this

altro modo itfficialmente unnotata, la data di cui sopra, che ha valore di data effettiva di pubbli-

Province of the decrees referred to in the special endorsement on the last page thereof.

cazione nelllambito di questa Provincin del decreti di cui alla speciale iisposizione inserilg nel-

Fultima paginag dellae Guzzetta medesima.

THE PREFECT OF THE PROVINCE QF

IL PREFETTO DELL E\{:yﬁm

(signature - F/to)

A, G, - Now, 1914

¥
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